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DODATOK ¢&. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY : KaHR-21SP-1301/0109/08

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zékora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Ing. Pavol Pavlis,minister
v zastlperfi
nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :JUDr. Svetlana Gavorovageneralna riadifika SIEA

na zaklade splnomocnenia zisad?8.2.2008 v zneni neskorSich doplnkov a zmien
postova adresa:

(d’alej len Poskytovatd™)

a
Prijimatel’'om
nazov: Cronson, s.r.o.
sidlo: Hviezdoslavova 10, 956 11 Ludanice
Slovenska republika
zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Nittdiel: Sro, vliozkac.
16798/N
konajuci: Juraj Kraj ¢ovi¢, konatd
Daniela Kraj ¢ovi¢ova, konaté
ICO: 35942 134
DIC: 2022035532

banka/financujuca institucia: OTP Banka Slovensks,
¢islo &tu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(d’alej len Prijimate ')

(Poskytovaté a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany*)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdgdina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu



cudzie zdroje KaHR-21SP-1301/0109/081

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.1 Zmluvné strany sa vzmysle¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finareho prispevku, uzatvorenej medzi nimiad 1.4.2014,
evidovanej pod ¢islom: KaHR-21SP-1301/0109/08dlej len ,Zmluva®) dohodli na
nasledovnych zmenach:

111

1.1.2

3.

1.1.3

114

1.15

Na titulnej strane Zmluvy na strane Prijimaesacislo (Etu meni nasledovne:
Cislo &tu vo formate IBAN: SK65 5200 0000 0000 1560 0172

Clanok 3 odsek 3.1 Zmluvy o NFP sa meni nasledovne:
VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1Poskytovate a Prijimat& sa dohodli na nasledujucom:

a)

b)

celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jédin predstavuju sumu
395 568,58 EUR (slovom Tristodedesiatpétisicp&’stoSesdesiatosem 58/100
euro),

Poskytovaté poskytne Prijimat®vi NFP do vysky 197 784, 29 EUR (slovom
Jednostodev@esiatsedemtisicsedemstoosemdesiatStyri 29/100), éanpredstavuje
50 % z celkovych opravnenych vydavkov na Realizagitivit Projektu uvedenych
v ods. 3.1. pism. a) tohtdanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalenu
pre Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efekstinma strane vyroby aj spotreby
a zavadzanie progresivnych technoldgii v energédReKaHR.

Prijimatd’ prehlasuje, Zze ma zabeZpeé zdroje financovania Projektu vo vySke
50 % (slovom Pélesiat percent) z celkovych opravnenych vydavkoRealizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a}daitanku zmluvy vzliadom na
intenzitu pomoci schvélena pre Opatrenie 2.1 Zvgdis energetickej efektivnosti
na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie progrgsiivtechnoldgii v energetike
OP KaHR a zarovwe Ze ma zabezpené dalSie zdroje financovania Projektu na
Uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektuyéke 0,00 EUR.

Priloha ¢.1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienKysa rusi a nahradza sa novou
Prilohow.1, ktora sa nachédza v prilohe tohto dodatkeod jeho neoddelii&u
stag’.

Priloha €¢.2 Zmluvy ,Predmet podpory‘ sa rusi a nahradza sa novou Prilokidy

ktorA sa nachadza v prilohe tohto dodatku d jgbp neoddelittnl stas’.

Priloha ¢.5 Zmluvy ,Rozpcet projektu” sa rusi a nahradza sa novou Prilokidy
ktorA sa nachadza v prilohe tohto dodatku d jebp neoddelittnl stag’.

CLANOK 1I. OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tyrdtmlatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju zachovan&mié v doterajSej Uprave.



cudzie zdroje KaHR-21SP-1301/0109/081

CLANOK 111, ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok je uzavretyn@m podpisu obidvoch zmluvnych stran a nadobuda
acinnog’ diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centndinregistri zmlav
pod’a zakona¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe Kk informacia@am zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode rinfii) v zneni neskorSich
predpisov.

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisochktarych Prijimat& dostane 2 rovnopisy
a 4 rovnopisy dostane Poskytovate

3.3 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text dodatkadRe a dosledne migali, jeho obsahu a
pravnym winkom porozumeli, ich zmluvné prejavy su dosta® slobodné, jasne,
urtité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisw tdbdatku a na
znak suhlasu ho vlastnamne podpisali.

Za Poskytovat& v zastupeni, v Bratislavehat

POAPIS: . evuneeeerieererieeeeetieeeeereeeeeaaeeeens JUDr. Svetlana Gavorova,generalna riadiféa SIEA
Petiatka:

Za Prijimat@a V........cccvvvvvviviiiiiiiiiiieeeeeenn, nad

POPIS] eeeieeieieieieieie e e Juraj Kraj ¢ovi¢, konate

POUDIS: ©.vveverereieeeeieieeeieiere e Daniela Kraj¢ovi¢ova, konateé

Peiatka:

Prilohy :

Priloha ¢.1 ,VSeobecné zmluvné podmienky*”
Priloha ¢.2 ,Predmet podpory*
Priloha ¢.5 ,Rozpaet projektu”



KaHR-21SP-1301 Priloial Zmluvy o poskytnuti NFP
Cudzie zdroje

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vS8eobecné zmluvné podmienkfalej aj ,VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizSie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorga na strane jednej PoskytovafdFP a na strane
druhej Prijimat® tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokaterijimat&ovi na Realizaciu aktivit
Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadostiFd.

2. VZP s0 neoddelittnou s@ad’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvoria Zmluvu
0 poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, Ze zmluvou s malyndiacnym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnad zmluva o poskytnuti NFP ako samostatmument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s va’kym zaiato¢nym pismenom ,Z" sa oziaje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom platijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkimae je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohdérinak v
zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustanover® Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkboré su uvedené danku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladngvpry ramec upravujici vahy medzi Poskytovatem
a Prijimat&om tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnemsgd

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Nariadenie 1605,
(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i) zékon o rozp&ovych pravidlach,
(i)  zakon o finannej kontrole a vnatornom audite,
(iv) zakon o spravach fin&nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Oliansky zakonnik,
(vii) zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrpfedpisov,

(viii) zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsSich predpisov

(ix) z&kong¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedepdneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouZzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma prednbslefinicia uvedena v zmluve. Preéely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzigmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovnénpo

- Dokumentacia - akakdvek informécia alebo subor informacii zachytenyeéhhmotnom substrate
tykajuce sa al/alebo slvisiace s Projektom, vratdolkumentacie wahujlcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporig@aRrojektu a finagné vz'ahy tykajlice sa
Projektu.

- Ex-ante finanéna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych wjday z dévodu zisteni
porusdenia legislativy SR alebo EU, najméa v oblastejného obstaravania (VO). Vyska individualnej
ex-ante finatnej opravy sa @i v zodpovedajicej sume neopravnenych vydavkovp.reko
percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydavkkazkg v ramci schvaleného NFP alebo jeho



¢asti, a to vo faze pred Uhradou dotknutej zakazkgmci ktorej boli nedostatky identifikované;

- Financujuca banka - banka, ktora poskytuje pa@zné prostriedky Prijimatevi na financovani€asti
Opravnenych vydavkov a/alebo at#ip@asti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci aspélom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

- Financujuca institacia - leasingova spolmog’, ktord poskytuje pezné prostriedky Prijimattevi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo ésfasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovateuzavretll Zmluvu o spolupraci a spghom postupe medzi organmi zastupujicimi SR
a prislusnymi leasingovymi sp@ieog’ami;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimdtam za
urtité stanovené obdobie, zasieland Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujuca vSetky informacie o vecnej, fitragj, ¢asovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava méze thgriebezna, zavetaa a nasledna.

- Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkame najma
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosgjidavkov alebo boli predmetom financovania
inej nenavratnej pomoci alebo patria déto¥nej kategoérie neopravnenej na spolufinancovanie
prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisidirmog’ami nevyhnutnymi pre UspeSni realizaciu Projektu
alebo su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP @apodmienkami pre opravnemosydavkov
definovanych wlanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami psistj Vyzvy.

- Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle @d,\konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spinjej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jejatfist odvratila alebo prekonaladalej
Ze by véase vzniku zavazku tato prekazku predvidakinkly vyludujuce zodpovedndssi obmedzené
iba na dobu pokiatrva prekazka, s ktorou su tietginiky spojené. ZodpovednHZmluvnej strany
nevylwiuje prekdzka, ktord nastala aZase, ke’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pamerZa okolnog vylu¢ujucu zodpovedndssa
povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za mb®l vylucujicu zodpovedn@ssa nepovazuje
plynutie lehét vyplyvajucich z Pravnych predpisd® & EU.

- Opakovany - vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

- Ugovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonadtounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebezna platba, zaveéeplatba) sa vyzaduje splnenie nalezitosti defingeh
v ods. 1 pism. a) az f) zdkona &avnictve, priom za dostatimé splnenie nalezitosti pta pism. f) sa
povaZuje vyhlasenie prijimdi v Ziadosti o platbudi@lej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate ¢estne
vyhlasujem, Ze narokovand suma zodpoveda Udajordenyen v @tovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadzac¢toirnictva, opravnené vydavky boli skite realizované v ramci
obdobia opravnenosti, narokovana suma je v sulagéasioveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného
finantného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnéhstaravania, ochrany zivotného prostredia
arovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky andrény pokrok podlieha monitorovaniu vratane
kontroly na mieste, poziadavky na informovanie jrssti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované&zozname priloh si v naSej drzbe, nalezite
ope&iiatkované, podpisané a pristupné na konzultovareelely kontroly. Su riadne zaznamenané
G¢tovnym zapisom v tovnictve v zmysle zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov. Som si vedomy skdtmsti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvyoskptnuti
nenavratného finamého prispevku alebo v pripade nespravne narokewafijarénych prostriedkov
v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevdiuge vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané
vratenie neopravnene vyplatenych fitaych prostriedkov.

- Zakazka s nizkou hodnotou- zédkazka pokh ustanovenia § 102 zakota25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakaneweni neskorSich predpiso¥alej aj ,zakon
0 VOY). S platnogou od 1.7.2013 v zmysle novely zakona o Y(5/2013 sa za zakazku s nizkou
hodnotou na &ely tohto dokumentu povazuje zakazka f@8 9 ods. 9 zakona o VO.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatd sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby badj€kt realizovany
Riadne, \as avsUlade sjej podmienkami a postupopai Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

2. Prijimatd zodpoveda Poskytovdt®vi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsabAk Prijimate’



realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak spolupracuju@sibb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ju vykondsdm. Poskytovafenie je v Ziadnej faze realizacie aktivit
Projektu zodpovedny za akdkek poruSenie povinnosti Prijiméite vati jeho Dodavatéovi alebo
akejkd'vek tretej osobe podiejucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskydtevato vz'ahu k Projektu
je Prijimaté.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytboen a Prijimatéom.
V pripade, ak:

a) Prijimat& prestal sphat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a ngdlivych prilohach, teda
prestal sfhat’ zékladni podmienku poskytnutia pomoci, v ddslediaho nebudefalej opravneny na
cerpanie NFP pdt tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapi:

b) dbjde k zmene tykajucej sa Prijimédesp@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku alebo
jeho ¢asti, transformécii alebo inej forme pravneho ndsiciva Prijimatéa, na zaklade ktorej déjde
k zmene identifikaného¢isla organizacied@alej aj ,ICO*), okrem pripadu uvedeného v pism. c) tohto
odseku 3, to vSetko pas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena®apuje za Podstatnd zmenu
Projektu, ktora opréiwje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstijpi

C) ma nastdzmena

i. podniku fyzickej osoby - podnikdia, ktory je pdvodnym Prijimatem, spdivajuca v zalozeni
obchodnej spolknosti, ktorej jedinym zakladdtem alebo jedinym spotmikom bude p6vodny
Prijimatd’ a na ktorl prevedenie prava a povinnosti z podriiajlce sa realizacie projektu
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP k takejto zmene ddjdezdklade predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatia vyjadrenom v zmluve o prevode prav a povinnasZmluvy o poskytnuti NFP, ak
je preukazané spinenie ostatnych podmienok

ii. uvedena v pism. b), ktorej dosledkom nie je zmeP@, Inie je Podstatnou zmenou, Jonin
Prijimaté’ je povinny pred vykonanim tejto zmeny pisomne nmiova’ Poskytovatka, a to
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o vzniku skutsti zakladajucej tito zmenu, §m
Prijimaté’ zmenu zrealizuje az po d@eni pisomného suhlasu PoskytoVate

Zmena potla bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibarippde, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude mavplyv na opravnendsPrijimatda cerpa’ finaniné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie maiaden vplyv na dosiahnutie
Gcelu Projektu v zmyslellanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfateuvedenych v tomto
odseku 3 sa povazuje za podstatné porusenie Zrolpogkytnuti NFP;

Prijimatd’ sa zavazuje, ze zabezZp&drZzaténog’ Projektu,co zalihia aj povinnos zabezpéit', aby v obdobi
piatich rokov od Finatného ukogienia Projektu nedoslo k Podstatnej zmene ProjétPrijimatd’ porusi
tento zavazok, je povinny vratiNFP alebo jehatag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo
prechod vlastnictva majetku obstaraného a/alebdrmiteného v rdmci Projektu, ak k nemu dojde v obdob
piatich rokov od Finatného ukotienia Projektu a budi naplnenédlSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskyfasiavSetku potrebnd ginnos’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvité@sa za to, Zze druha Zmluvna strana neposkytuje
dostaténu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vrahy v suvislosti s realizaciou predmetucald tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbKiaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a putlylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytokate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatéd m& pravo zabezpe’ od tretich osdéb dodavku tovarov, sluzieb, stavehnyrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimate je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgnie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stlade so zakonom o YRravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditem pre oblag VO aich aktualizaciami, v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniaygianymi Poskytovatem a pravnymi predpismi



SR a EU vrahujicimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych praigimate’ bol
opravneny z&t' proces VO vo véahu k Projektu v stlade¢ag’ou 2.9.17 Prirgky pre ziadatta najskor

v dei uzavierky vyzvy na predkladanie ZoNFP, najneskditgk povinny urobi do 45 dni od uzavretia
Zmluvy o poskytnuti NFP. V suvislosti s poskytovansaznych podkladov nie je zo strany verejnych
obstaravatéov/obstaravatov pripustné obmedzotdehotu na poskytovanie &aZnych podkladov. V tejto
suvislosti je nevyhnutné ponechédehotu na poskytovanie &Fnych podkladov totoznd s lehotou na
predkladanie ponuk. V pripadoch verejnych obstarfiv&toré su zé&até, avSak pri ktorych nedoSlo
k predkladaniu ponuk je potrebné, aby verejni ostelia/obstaravatelia opravou oznamenia o vghlias
verejného obstaravania resp. opravou vyzvy na predie ponuky (vo vestniku UVO a pri nadlimitnych
zakazkéach aj vo vestniku EU), korigovali lehotu paiadanie o vydanie g#@Znych podkladov v zmysle
vySSie uvedenej informécie.

Prijimatd’ je povinny zaslaPoskytovatBovi kompletna zviazant dokumentaciu z VO na obsiiartovarov,
sluzieb aprac, sag’'ou ktorej bude éestné vyhlasenie Prijimdg o sllade predloZzenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towamoskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavazdkladné principy VO vyplyvajice z principov 'mého pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskefasie, ktorych dodrzanie Poskytovatentroluje, a ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminicieddz&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti
a princip hospodarnosti a efektivnosti. Kémg a vyl#énd zodpovedndsza realizaciu VO v sulade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a E(faluijlucimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijifnate

Kompletne zviazand dokumentaciu z VO, vratane zomnapredkladanej dokumentacie cestného
vyhlasenia, Ze predlozenad képia suhlasi s origmélochovavanym Prijimakem, zasiela Prijimate
najneskér do 5 mesiacov od datumtiindosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovateuki inak. Za
kompletnu sa povazuje dokumentacia z procesu VOphynuti zdkonnych leh6t pre revizne postupyligod
§ 135 a nasl. zdkona o VO.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikowaktord dokumentaciu z vykonaného VO av akej lehiet
Prijimat& povinny predlo4i na administrativnu kontrolu VO. Prijim@itakceptuje skutnog’, Ze vydavky
vzniknuté na zaklade VO nemdZu tbyPoskytovatbom vyplatené skér ako budl skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkdmebude identifikované poruSenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-antetina oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasd, principmi alebo povinnéami vyplyvajacimi
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsek a zisteni Certifikmmého organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov Elhré si pre Poskytovd® zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyltiuja vydavky vyplyvajlice z vykonaného VO z financoia a to aj v pripade, ak
nedbjde k preukazanému porusSeniu Zakona o VO ab@orusenie Zakona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO, alebo vykonanie VO vrozpore s pozikdani RO pre OP KaHR na vykonanie VO,
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Poskyéom alebo uvedenymi v tomi#lanku 3 VZP,
bez offadu na to, kedy bolo pas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znameéaj
bez olifadu na vysledok administrativnej kontroly VO vyknepSORO, spbdsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) moze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatéa vykona finantni opravu pri uZz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawuje Poskytovaté@ preklasifikovéd opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéea
takéhoto VO vcelku alebo ¢asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvarelodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnidiezieb alebo uskutmenie stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa preklasifik@
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiuuzatvorenim takéhoto dodatku pouzije
obdobne.

Poskytovatt ma pravo zastni’ sa na procese VO akéen komisie na vyhodnotenie pondk bez prava
vyhodnocovéd ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnoBoskytovatea vykonavd administrativnu kontrolu
postupov VO, ani pravo PoskytovBaekontrolova proces VO néasledne v rdmci kontroly Projektu nasta.
Prijimate’ je povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik eajep 7 dni
vopred. Poskytovateje rovnako opravneny naiél minimalizovania poruSenia postupov a principd®,V
priebezne kontrolovarealizaciu VO zo strany Prijimd® vo forme ex-ante kontroly, naely ktorej je
opravneny vyzadovarelevantni dokumentaciu esSte pred jej samotnynZijouv procesoch VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravaniatov, sluzieb, stavebnych prac a savisiacich
postupov vzmysle zakona o pomoci a podpore. Rosltd oboznamuje Prijimata so zavermi
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z administrativnej kontroly do 21 dni odaiad predlozenia prisluSnej dokumentacie Prijifeate VO
Poskytovatlovi, pricom dorgenim dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnejkudeentécie
Poskytovattom, pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedena lehota je procesnopréavpaghota je
zachovand, k& Poskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly obstaréwvavVO v posledny de
lehoty na poStovu prepravu). Poskytovatentroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v 8otfs. 2 zakona
0 VO, ktora sa tyka moznosti zruSenia VO zo strianjimateé’a, ak neboli predloZzené viac ako dve ponuky.
V takomto pripade Poskytovditeryzve Prijimatéa, aby v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych athi
doruienia tejto vyzvy odoévodnil, pte predmetny postup zadavania zakazky nezruSil. Akniatel’ v
stanovenej lehote nepredlozi odévodnenie, resgkyRnatd’ nebude pokladapredloZzené odbvodnenie za
dostaténé, poziada PoskytovdtdJVO o vykonanie kontroly predmetného VO. Rovnakosiitovaté
poziada UVO o vykonanie kontroly predmetného VO, Ridjimatd nezruSil pouZity postup zadavania
zakazky v pripade, Ze v ramci pouZitého postupédvacia zakazky bola predloZzena len jedna poriDkisi
postup uplatni Poskytovdtea zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO. Lehovedena v tomto odseku
neplynie ani momentom &atia inej kontroly v zmysl€lanku 12 tychto VZP alebo pokigak ustanovuje
tento ¢lanok.. Poskytovate prerusi administrativnu kontrolu VO a vyzve Prigefa na odstranenie
nedostatkov/oddvodnenie zvoleného postupu v lehigtératSej ako 7 kalendarnych dni od@mdlorgenia
vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativiigntroly VO identifikuje nedostatky/pozaduje
odbvodnenie zvoleného postupu. Lehota na obozn@&mEnijimatéa so zavermi z administrativnej kontroly
prestava plynti diom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede Prijimdta na vyzvu Poskytovdte plynie
nova lehota 21 dni. V pripade, ak déjde k odstranpachybenia, odstraneniu nedostaigho zdévodnenia
zvoleného postupu, resp. k zddvodneniu nesuladuosege VO a alSich pripadoch podozrenia z
nedodrZania principov a postupov VO, je Poskytdvatevinny pokrgova’ vo vykone administrativnej
kontroly a nasledne vypracavdaznam z administrativnej kontroly VO.

Ak Poskytovaté poZiada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVatasle Prijimatéovi oznamenie, Ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. poziadalypracovanie odbornéh&iastkového stanoviska
alebo osobni konzultaciu. Lehota paddseku 8 tohtdldnku na oboznamenie (zaslanie) Prijinfiatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane pi§inBrijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykdéna
ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postapeni kontroly procestnd@VO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s UspeSnym uchadsam, povazuje sa takéto konanie Prijinflateza podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Bom dorwenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO dispozicie
Poskytovatia, resp. ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnicesobrej konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. Poskytovije povinny, najneskdr v posledny
dei tejto lehoty oboznariiprijimate’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Zze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukoéeny, Prijimaté je povinny
predkladé na administrativnu kontrolu VO dokumentaciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s UspeSnym uchédwa. V pripade VO ukateného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimat& povinny na kontrolu predloZzkompletni dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzsmm

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote stanovenej
v odseku 9. tohtatldnku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie predlozenej dokumentécie, vyzve
Prijimatda na zruSenie $&Ze a odporti vyhlasenie nového VO/prieskumu trhu, ak v procese
administrativnej kontroly, pred uzavretim zmluvyijifratela s GspeSnym uchadzenm, identifikuje iné
zavazné porudenie zakona o VO, resp. postupovnaipav VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU
a SR, ktoré nie je mozné odstradipravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a GspeSnym uchadzan.
Sasne oznami Prijimaitevi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pafdiom a GspeSnym
uchadzaom, v désledkucoho vydavky sulvisiace stakto uzavretou zmluvou udéb povazované za
opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkotakto uzavretej zmluvy doSlo, Prijimateerie na
vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovateepripusti do financovania. Ak Poskytovaigentifikuje nedostatky

v procese VO u Prijimafa pred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bbeoako je uvedené
v predchadzajucom odseku, a teda Poskytéwafi@dri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admitistrej kontroly vyzve Prijimata na
vyhlasenie nového VQOak paas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzerg/eb
a §88ods.12VvO

V pripade, ak Poskytovatédentifikuje:

a)nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
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b)poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c)poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov
CKO, stanovisk a zisteni Certifik@&ho organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie aletyah
organov EU, ktoré st pre Poskytovaeavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa dujliu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania, a t gfipade, ak neddjde k preukazanému poruseniu
Zéakona o VO alebo porusenie Zakona o VO nemalowpéyvysledok VO,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarshzieb alebo stavebnych prac s UspeSnym
uchadzaom aak nedbjde k odstraneniu protipravneho stavie, je mozné pripusti Projekt do
financovania, Poskytovdte vyzve Prijimatéa na zruSenie pouZitého postupu zadavania zakazky
a vyhlasenie nového VO, poKiaie je v Metodickom pokyne Centralneho koordim&ho organu (CKQJ.

11 k ukovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algm casti pri poruSeni pravidiel a postupov
VO uvedené inak. V pripade uzatvorenia dodatkuiktexicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatd’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobkedoslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata so zavermi z administrativnej kontroly v lehote 21l
dni odo dha predlozenia prisluSnej dokumentéacie Prijif@mie Poskytovatvi, Prijimatd je opravneny
pozastawi Realizaciu aktivit Projektu ddasu oboznamenia sa so zavermi z administrativnejrdy.
Prijimatd’ nie je v tomto pripade opravneny vykdénakon, ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie
zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluve). Uzatvoremgluvy s UspeSnym uchadzan méze by v takomto
pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvyskypati NFP. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
povinnos' PoskytovatBa kontrolova uvedent dokumentéaciu.

Ak Poskytovaté, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyisié Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v désledku ktorych by mohlithgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zazraamdministrativnej kontroly pravidiel a postupd@.
Uvedené konstatovanie Poskytovat@Sak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim rieyg]&e pripadnou
d'alSou (neskor vykonanou) kontrolou VO nedbéjde kezigi poruSeni povinnosti Prijiméte ktoré mozu
vyvolat pravne nasledky uvedené najma v odsekoch 6, 138aibhto ¢lanku, a to najma v dbsledku
aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych esrani, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s E§@inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmluvy s UspeSnym uchadzsm

Poskytovat aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mkeimu trhu aj na administrativnu kontrolu
VO/prieskumu trhu ukateného preddinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @dm administrativnu kontrolu
takéhoto VO vykona az pocitinosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajlsa Poskytovalte
ohladne moznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentécie, Upravu navrhu zmluvy, navrlanatuSenia
slraze a kontrolydalSich postupov Prijimdta pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uchémrasa
nepouziju.
V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypglicieh z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifike&ho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre PoskytoVateavazné a v ddsledku aplikacie ktorych sa dwjl
vydavky vyplyvajuce zvykonaného VO zfinancovaniato aj v pripade, ak nedéjde
k preukdzanému poruseniu Zakona o VO alebo poreS&dkona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, v#ahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktongwaju z realizacie VO (napr.
na zaklade zaverov z administrativnej kontroly VPJskytovatk nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze njgo)énny preplati ziado$ o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijinfiatstav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifme) opravy. Vo
veci ukenia ex-ante opravy ad&sného pripustenia kontrolovaného VO k financovapiostupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK® 11 k ugovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehocasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Kéné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy vyda
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Poskytovate Prijimatéd’ovi len po splneni podmienok daanych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z
takéhoto VO budi mdcbyt pripustené k financovaniu za podmienky zniZzenigdapenych vydavkov vo
vyske utenej ex-ante finamej korekcie.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov V@sp. poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, axg®realizacie projektu, po uhrade opravnenych wWolaw ZoP,
vztahujucej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvajtealizacie VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.) Posiatd postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomaoci
a podpore, a ak to &irPoskytovatg, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10
VZP. Pri stanovovani vysky fin&nych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimat¢om vratené, Poskytovdte
postupuje v zmysle Metodického pokynu CKO11 k utovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehatasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn CKQE. 11 nie je mozné
aplikova’, Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia ¢ami finagnych oprav, ktoré je potrebné
uplatiova’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmndh Kohézneho fondu pri nedodrzani
pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-SK v zneni neskdr&mien) resp. Rozhodnutia EK z6ad19.12.2013
(C(2013) 9527), alebo iného Pravneho dokumentunéida na to oprdvnenym orgdnom, najméa CKO.

Prijimatd sa zavézuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnas Dodavatéa Projektu strpié
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s d@agym tovarom, uskutmenymi stavebnymi pracami,
a poskytnutymi sluzbami atiez kedykek pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
poskytnid’ opravnenym osobam vsetku potrebndimtog’. Zarovei sa Prijimate zavazuje upraviv zmluve
s DodavatBom povinnos predklad& elektronickd verziu (vo formate MS Excel) podrobaé&ozpd@tu, ako
aj povinnos predkladd v elektronickej verzii kazdi zmenu tohto podrobmébzp@tu, ku ktorej déjde
pocas realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatela je Poskytovateopravneny vyziadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podnkenh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi deéinymi v internom akte Prijimdt, avSak v rozpore s
principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi presipi EU a SR, rozhodujlice pre posudenie spinenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych geedpEU a SR.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakazky gad§ 9 ods. 9 zédkona o VO dodrziéyaincipy a postupy VO
definované v zédkone o VO a pravnych dokumentockyRosgate’a.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky VV€alizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiaaakumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rrgtdrlom.

Clanok 4 POV[NNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE
SPRAVY
1. Poskytovatk je v zmysle Nariadenia 1083 a v silade so zasaddneho finatiného riadenia zodpovedny

za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnych fataniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezpgenie vhodného (analytického) vedenioinictva projektov u prijimafev. Za &elom toho, aby
Poskytovatt mohol spinf svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realieaProjektu Prijimaia,
Zmluvné strany sa dohodli, Zze Prijimatge povinny pravidelne p@s platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRtiojektu a obdobie 5 rokov od Fiiaého ukodenia
Projektu, predklada PoskytovatBovi prostrednictvom Portadlu ITMS, ako aj v pisomnégrme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotasvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznl monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
¢) Naslednu monitorovaciu spravu.

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizavezavazna pre vSetky subjekty zapojené do proces
monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravgjgitu su Poskytovafevi dorwtované v stanovenych
lehotach v elektronickej forme prostrednictvom ymegcasti portédlu ITMS a v pisomnej forme. InStrukcie
k vyplneniu Monitorovacej spravy s dostupné naaveim sidle Poskytovata a SORO.

Priebezna monitorovacia spravaPrijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi za obdobie od Zatia

! Poskytovattmdze pozadovaod prijimat&a predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych v tejto Zmluve.



prac na Projekte do Ukdenia prac na Projekte PriebeZné monitorovacie gpvasty najneskor do 15.5d
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktgeypredchadzajicich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie z&ina plyn& prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavitiluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, akiasovd opravnendsRealizicie aktivit Projektu z&ta aj obdobie pred uzavretim
Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorgaasprava bude zéiet’ okrem prvého sledovaného
obdobia aj obdobie od &atia prac na Projekte do nadobudnuténdosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pas ktorého dojde k Uk@eniu prac na Projekte sa Priebeznd monitorovacivap
nepredklada a nahradza ju Zaver® monitorovacia sprava. PriebeZzna monitorovaaiavspsa nepodava ani
v pripade, ak obdobie od Zatia prac na Projekte do Ukimmia prac na Projekte trvalo dase pred
nadobudnutim dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripaBeebeznli monitorovaciu spravu
nahradza Zavet@a monitorovacia sprava. V ramci PriebeZznej moaoitacej spravy Prijimateposkytuje
najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;

b) o zmenach finammého harmonogramu Projektu.

Zavereéna monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predlozi PoskytovatBovi Zaver€ni
monitorovaciu spravu najneskdr do 1hadmesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom do§lkonteniu
prac na Projekte za podmienky, Ze boli zrealizovandradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavk
vSetkym Dodavatem Prijimatéa, st uhradené vSetky mzdové vydavky, ako aj ngkhearené dtovnymi
odpismi ak ich Projekt obsahuje acagsne su vSetky premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ porusi tito povinnas a ak to uti Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jehdad’
v sllade glankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:
a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu, vratane merdteych ukazovatiov
horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
c) dei Ukorgenia prac na Projekte,
d) dalSiu dokumentdciu pozadovanu zo strany Poskytbzat® vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava Prijimat¢ sa zavazuje predklatia Poskytovattovi Nasledné
monitorovacie spravy gas 5 rokov odo ith Finagného ukogienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatépovinny predkladiaPoskytovatBovi do 15. dha mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajicich 12 mesiacov.éPstedované obdobie daa plyn® od prvého da
kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k Fémé&mu ukoteniu Projektu. V pripade, ak k Finam@mu
ukorteniu Projektu doSlo neskér ako k UReniu prac na Projekte, prvd Nasledna monitorovapid@va
bude zamat” okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wknia prac na Projekte do Firaého
ukortenia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Ptojebsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a
dopadovych ukazovdtev Projektu, vratane merdteych ukazovat®v horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdévodnenie v pripade neudrzania hodmétat&nych ukazovatov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdOeadn v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnot
meraténych ukazovatv dopadu vratane ukazovide horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovaci
sprava obsahuje Udaje, ktoré su potrebné pre aeespinenia podmienok Udrzditeosti, vratane udrzania
vysledkov Projektu v zmyskdanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nedplnosti Monitortolasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 tafdoku

Poskytovat® poskytne Prijimaf@®vi primerand lehotu na odstranenie nedostatkow, knatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimdtege povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky ofist’, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopthiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektu skutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmlweoposkytnuti NFP je Prijimdigovinny v lehote uenej

PoskytovatBom tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posidenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona kontrolu na mieste najma v sulvislosti s dodrzarfiermonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej&mienami
rozpgastov aktivit;

b) pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedoste alebo zniZenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazoVate Projektu, vratane merditg/ch ukazovatiov
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jed¢tevantné, postupom piailélanku 10 ods. 1 pism.
g) VZP.

Prijimatd’ je povinny na Ziada@'sPoskytovatta Bezodkladne predlazinforméacie a Dokumentaciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfates realizaciou Projektu,célom Projektu, s aktivitami Prijimdte
slvisiacimi s delom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj mimo Monitorovacich sprav a teww
uvedenych v tomtolanku VZP.



10.

11.

12.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornio¥oskytovata o z#&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exeékaho, konkurzného, reStrukturakzetho, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukafeni, o vzniku a zaniku okolnosti
vyluéujicich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych osébrpathnku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, ako aj o inych skiniostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu&liProjektu.

Prijimatd je zodpovedny za &asnos, presnog, spravnog, pravdivog a Uplnog vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovadivi.

Nesplnenie povinnosti predklatiaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovagid\g/ Projektu, je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. R&énaravne désledky méa aj nepodanie Monitorovacej
spravy v lehotach stanovenych v tonsténku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tedminu
uvedeného v Priloh&. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstporusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéie opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

2.
3.

Prijimaté je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informo¥averejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktuadlnym Manuéiloiormovania a publicity pre prijimatev NFP, ktory
je dostupny na webovom sidle PoskytoVate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(innog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtlénku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie ProjekimoZzni vyhotovenie zaberov naely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred &dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravneni Poskytovam na vykonanie interview naely publikovania projektu ako
priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovenskppubliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatea alebo CKO alebo na zéklade ich oznamud&adoin oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthi mieste realizacie Projektu inG reklamnu tabu&Sich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pubflipite prijimatéov NFP.

Prijimatd suhlasi, aby ho Poskytovéitezaradil do zoznamu Prijimd®y na dely publicity

a informovanosti. Prijimafe zarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujlcich informacdokumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;c¢as realizacie Projektu; celkové naklady na Projelfka poskytnutého nenavratného
finanéného prispevku; merdiee ukazovatele Projektu; fotografie avideo zaberniesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizicie aktivibjBktu. Prijimaté suhlasi so zverejnenim uvedenych
Udajov aj inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutigkiymvatéa.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze:

a) bude vylénym vlastnikom stavieb a vyinym vlastnikom alebo nidjomcom pozemkov a liniovych
stavieb, v pripade ak je prijimdten fyzicka osoba-podnikatespoluvlastnikom pozemkov a liniovych
stavieb, v ktorych, na ktorych alebo v sivisloskt@ymi bude Projekt realizovaminimalne pdas
obdobia Realizacie aktivit Projektu agas obdobia Udrzataosti Projektu dalej ako Nehnute’nosti
na realizaciu Projektu®). Z pravneho v#ahu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu Projektu
musi by zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnutrosti na realizaciu Projektu uzivpotas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia Udrzataeosti Projektu, ptiom mdze dojgaj ku kombinacii
réznych pravnych titulov, ktoré zakladaju pravgiRratd’a uziva Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu
(napriklad kombinacia podielového spoluvlastnictaasthlasu druhého d'élSich) podielovych
spoluvlastnikov na uzivanie spoéf®j veci, to vSetko za podmienok stanovenych vo Veya jej
prilohach);



b) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoréarasty ramci Projektu z NFP alebo z jelasti (("alej
ako ,majetok nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej¢innosti v ramci Projektu, na ktory sa
pomoc poskytuje. To neplati pre nehifatesti zhodnotené v ramci aktivity uvedenej v bode 1
pism. a. kapitoly 2.2.1 prigy pre ziadatéa, v pripadoch, ak objekt priemyslu a sluzieb je
¢iasta@ne vyuzivany aj inymi subjektmi, ktorym pravo uziiecasti objektu ziadateumoznil
(napriklad na zaklade najomnej zmluvy) a

(i) zaradi ich do svojho majetku a zostanu v jeho rkajetinimalne poas UdrZaténosti Projektu
pri dodrzani zakona a:tovnictve a

(i) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychilanku 3
VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobuginad tretich oséb, musi Bynovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ykt@rijimated uz
predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba d&tentor, pripadne mal k nemu iny pravny
vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby;

c) ozn&i hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP alebcha {@sti, okrem spdsobu ozfenia
vyplyvajuceho z dokumentu pbalélanku 2 ods. 7, aj spdsoboméenym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutiapaelej doby Realizacie aktivit Projektu a
UdrZaténosti Projektu.

2. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 1 télinku Prijimatéom sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opnsyje Poskytovatéa od Zmluvy o poskytnuti NFP odst@i@ Prijimaté
je povinny na zaklade Ziadosti PoskytoVategrati’ NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom 10 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo zjebasti nembdZze Yy potas Realizacie aktivit Projektu adas
Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe, alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je ¥gheé, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovalte z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznéhegpv dosledku
¢oho by poliadavka Poskytovata nebola uspokojend v celom rozsahu a/alebo neagjer@tebo
neznemoiuje dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zaazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, éktoie je Financujicou bankou resp.
Financujucou institlciou, ak ide o vec, ktora ptadsje zarove aj zaloh potia ods. 8 pism. f) tohto
¢lanku.

Prijimatd’ je opravneny prenajaasti NehnutBnosti na realizaciu Projektu tretim osobam za pedkRyi
stanovenej v Prittkke pre Ziadat&®, kapitola 2.2.1, bod 1 pism a), avS8ak prenjjormdie vies
k poskytnutiu/postipeniu nepriamej Statnej pomoatief osobe. Prijimakge povinny zabezpgt prenajom
za odplatu, ktorého vySka zodpoveda beznym trhoggnméam v danom miestecase. Prijimatéje zarové
povinny aspé ¢ag’ Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu vyuzivaa vykon vlastnej podnikdtgkej cinnosti
v opravnenych odvetviach podpory.

4. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 tél#nku Prijimatéom sa povaZzuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprfnje Poskytovata od Zmluvy o poskytnuti NFP odstéia zarové
Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.tat8o¢lanku Prijimaté zarovei berie na vedomie, ze
scudzenie alebo prenajom alebo akékd iné prenechanie majetku nadobudnutého z NH#® agehosasti
za inych ako trhovych podmienok méze zaktadadovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych prévn
predpisov a pravnych aktov EU¢aho pre Prijimatéa budu vyplyva prisludné pravne nasledky.

6. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalobadnuty z NFP alebo z jelasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetpgsov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdydeisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitraej
kontroly alebo Financujlca banka, Financujuca tidia.

7. Prijimate’ sa zavazuje poskytftPoskytovatovi a prislusnym organom SR a EU v&etku Dokumentaci
vytvorent pri Realizacii alebo v slvislosti s Reatiou aktivit Projektu, atymto zaraveudduje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poutitigjov z tejto Dokumentacie nadly
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilaaimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

8. Prijimatd sa za Gelom zabezp#&nia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesti upravenych
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v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrie Poskytovatiom samostatni pisomna zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabezpeie zavéazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

K hnutdnym alebo nehnuteym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musf blastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamenge zmamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorépedmetom zélohu, je 1/1.

K zriadeniu zalozného prava méze d&g$ postupne, a to v pripade postupného vypladdRR.

Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vySSia ako &t uz vyplateného NFP a té&asti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP, V pripade postupnéadavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplateni@sti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezp&ujuceho aj tato edte nevyplatentas’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP
Prijimate’a.

Zalohom mézu b

(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze nuai dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim
zalozného prava na zaloh gimny poda ve’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmierdg/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mtosiahnuti sdhlasu pba
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodochaf) (iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aic&pga spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimat&ovi.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgdery tomto odseku 8. zalohom mozet by
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, pragh@majetkové hodnoty Bmjice podmienky
pism. d) vysSie

V pripade, ak Prijimatevyuziva na financovaniéasti opravnenych vydavkov alebo asptasti
neopravnenych vydavkov Projektunp&né prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, ktana
Poskytovat® uzavretdl Zmluvu o spolupraci a spétom postupe medzi bankou’glej len ako
»Financujuca banka"), leasingovou spoknos’ou (dalej len ako Financujica institacia®)

a organmi zastupujucimi Slovenskl republiku a Paji¢’ poskytuje ako zaloh rovnakd vec, pravo
alebo in0 majetkovi hodnotu pre PoskytoVatea pre Financujlicu banku/institicid’alej ako
,Zaloh"), pre zriadenie avykon zalozného prava sa zmduwstrany dohodli aj na tychto
podmienkach:

() Financujica banka/institicia moézethywedena ako zalozny veiitprvy v poradi. V takom
pripade bude Poskytovditaivedeny ako zalozny veritedruhy v poradi. Financujica
banka/institucia si moze zriatzalozné pravo aj #alSom poradi.

(i)  V nadvaznosti na bod (i) Prijimdtesa zavazuje, Zze negzgi predmetny zaloh zriadenim
dalSieho zélozného prava. PoruSenie tejto povinmestibude povazotaza poruSenie
pravidiel a zmluvnych podmienok v zmysinku 9 ods. 2.4 pism. g) tychto VZP, ktoré
opraviuje Poskytovatéa odstipi od Zmluvy o poskytnuti NFP.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijif@te ako klientom Financujlcej
banky/institlcie a Financujicou bankou/institlc{dalej len ako Zmluva o Gvere’)
zo strany Prijimaf@, alebo
2. odstupenie Financujucej banky/institacie od Zmlovyvere alebo
3. akékdvek iné ukokienie Zmluvy o Uvere alebo
4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijifiate na zaklade Zmluvy
o Uvere, ktoré:
a) ma alebo mdze nieza nasledok spazenie zalohu v ramci vykonu zalozného
prava alebo
b) spbsobi neschopnd®rijimatda preukdzé zdroje financovania opravnenych
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(iv)

v)

(vi)

(Vi)

(viii)

vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci alebo neopravnenyhavkov

v zmysle¢lanku 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytovate
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre riadnu Realizaciu aktiRiojektu
smerujucu Kk dosiahnutiu ¢élu projektu definovaného &fanku 2.2 zmluvy,
v dosledku¢oho je zarove aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
spojenym s povinndgsu Prijimatéa vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeltad’.

Prijimaté’ je povinny predloZi Financujicej banke/institdcii jedno vyhotovenigtae
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 pracovnych dni od@a chadobudnutia jej dinnosti

a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno tgéenie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd tymto udd&uje Poskytovatovi sudhlas s poskytnutim akychHkek Udajov
a informéacii tykajlcich sa Zmluvy o poskytnuti NEkRbo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatd'om a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratan
osobnych Uddajov pozivajucich ochranu Pedosobitnych predpisov, Financujucej
banke/institdcii.

V pripade, ak Financujuca banka/inStiticia obdryfa¥ok z predaja zalohu, bude sa
s vitazkom naklada spdsobom stanovenym v 824a zakona o pomoci a pedpd by
aplikacia uvedeného ustanovenia zédkona o pomocidpqre nebola mozna, Prijiméte
tymto vyslovene sihlasi, Ze Financujuca bankafirdt bude drzatento vfazok u seba
alebo ho zveri do notarskej Uschovy, a to azcdeu, kym nebudd splnené vsetky
podmienky pre vyplatenigasti obdrzaného ¥azku z predaja Zalohu Poskytovatei na
zaklade jeho splatnej ptédavky va@i Prijimaté’ovi vyplyvajacej zo Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimaté sa zdrzi akychKkwek ukonov, ktoré by znamenali poruSenie zavazku
uvedeného v predchadzajlcej vete.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vznikuykonu zalozného prava budud
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloznéh@veyr ktord bude uzavreta
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Pre vyl&enie pochybnosti sa uvadza, ze vSetky podmienkgdiuité v pism. a) az f) tohto
odseku zostavaju pre Prijimésezavazné.

Prijimate” berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena vkastréci, majitéa prav alebo
majetkovych hodndt uvedenych v odseku 1. a3 tafdmku. VZP, ku ktorej dbjde
v dbésledku vykonu zalozného prava zaloZznym vEioite odliSnym od Poskytovdi, sa
povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ak k takajtene vlastnika/majita ddjde poas
Realizacie aktivit Projektu a pas UdrzatBnosti Projektu. To neplati, ak je zaloznym
veritelom, ktory vykonava zélozné pravo pad predchadzajlcej vety Financujuca
banka/institdcia, ktora ma s PoskytovVat® uzavretd zmluvu o spolupraci a spoiom
postupe.

Nedodrzanie ktorejkivek z povinnosti Prijimafa uvedenych v tomto odseku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPréktpraviuje Poskytovatéa odstupd
od Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Prijimatd’ je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorglavaha to nedovaoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictvagmigt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti

a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbazasti,

b) riadne poistt majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavéazky Prijimata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkalipopism. a) tohto odseku, §oim tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby ftible oséb, ak je predmetom zalohu
zabezpeéujuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismcabti
(i), (iii) a (v) tohto¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) toliselas platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

Poskytovat je opravneny preskumaoistenie majetku a &asne wit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduje,
napriklad poistenie pre pripad poSkodenia¢emia, odcudzenia alebo inych Skad.

Prijimatd’ je povinny uzavrié poistni zmluvu a zabez§é€ jej Kinnog’ potas trvania platnosti a
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Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtgalom je Prijimate povinny plnt’ svoje zavazky
vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy a dodrziayaodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doi@ zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak pred
tymto diom doéjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimitpovinny uzavrié nova poistnd
zmluvu za podmienok tenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensSila
a aby nové poistna zmluvaigpla v3etky nalezitosti poistnej zmluvy uvedenémtimbode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Z&lohu majetok tretepgs Prijimaté je povinny zabezp#’, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozétimatdovi v ¢asti (i) tohto odseku
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by maléivdPrijimatdovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslecasti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad g udalosti v prospech Poskytouae ak je

poistenou vecou zaloh, je PrijimAt@ovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkavo
,Osobitné dojednania v nadvaznosti na rezim uprav€t5lmc ods. 2 Glenskeho zakonnika“, ak
Poskytovate neuti inak, a to bez diadu na tog¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom réio

11. Nedodrzanie povinnosti Prijimdte uvedenych v odseku 9 tohtldnku sa povazuje za podstatné poruSenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opndwje Poskytovatéa od zmluvy odstigi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate’ je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NR& iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdd¢lanku 2 ods. 3 tychto VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdige (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnéloaligiu

v obchodnej spolinosti, ktora je Prijimat®m atl’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripakie
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa’ finanéné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej Wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweclanku 2 ods. 3 VZP a zarove
tato zmena nebude thaziaden vplyv na dosiahnutie¢é€lu Projektu v zmysle¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvaznosti n&lanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny ozndmi PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktare Prijimatéa Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene moholatbe’. Poskytovatkje opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj z vlastného poadngtiada od Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo
poziadd o poskytnutie dogujucich informécii a vysvetleni potrebnych k presiahiu tej skutdnosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktdry Prijimé&e nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijiingepovinny
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenigrimeranej lehote a spbsobom cemym
PoskytovatBom tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informécii vyziadam poda
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predmapedstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dbsledku ktorého je Poskytovatpravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpi

Postlpenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa twje, bez obliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia,

Prijimate je povinny oznanti PoskytovatBovi akukd'vek zmenu v osobe verf polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existaia suvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po takg sa dozvie

o tejto zmene veritea vykonanej na zaklade akéhdkek pravneho dévodu. Poskytoviate v takomto
pripade opravneny postupavpod’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne ljgodanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v eswbritd¢a Prijimatéa zakladala Nezrovnaltsalebo
akékd'vek iné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnypchdpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajlcej Poskytovdi®vi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhddza vykon akychkKeek prav a povinnosti zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych mdeiaskytovatBom a PrijimatBom na zéklade Zmluvy

o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zalozn@inéva) z Poskytovaia na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vspeipdo vSetkych prav a povinnosti PoskytoVateo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniofi prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho
pbsobnos a pravomoc.

PoruSenie zavézkov Prijimdige ustanovenych v tomtéldnku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimate je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytNiP a Ukowit' prace
na Projekte Riadne afds v sulade &ankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi zmenu terminu Ukafenia prac na Projekte v sulade&l&kom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimaté je povinny predloii PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie oczdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od zmtia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &iu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuiihfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadeéasia prac na Projekte v
obdobi medzi iom predloZenia Ziadosti 0 NFP #oin nadobudnutiadginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je
Prijimatd povinny zasld PoskytovatBovi Hlasenie o zati realizacie Projektu do 7 dni odaiad

nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktifitojektu brani Okolnas
vyludujica zodpovednds ato po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 112 aohtoélanku VZP. Cas
trvania Okolnosti vyldujucej zodpovedndssa nezaptitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin
vSak Realizacia aktivit Projektu musi tbyukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pd Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2@b5kytovatk na zaklade oznamenia
Prijimatéd’a o pominuti OVZ zabezpeUpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritote (Predmet
podpory NFP). Postup pta tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbwg v pripade, ak Poskytovdte
pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Okolnosti &yjiicej zodpovedna's(ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods.
10 pism. b) tohtélanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sssli@tovatd dostane
do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni,@otdobu omeSkania Poskytoviae Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovéite zavinené Prijimatem alebo ak bolo spésobené z administrativnychoale
technickych dbévodov na strane subjektowashujlcich sa na refundacii NFP gd&d tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy uvedeBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovate vyplati omeSkanu platbu Prijimétyi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratovat v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
v tomto odseku sa nezafimva do Doby fyzickej realizacie Projektu,qmm vSak Realizacia aktivit Projektu
musi by ukorgena najneskor do uplynutia stanoveného obdobiaopribsti poiia Pravnych predpisov EU,
t. j. do 31. decembra 2015.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovéitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spsluvedenim
dovodov pozastavenia pkad odseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdéd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie sktrtosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku
OVZ, k ¢comu prilozi prislusnd dokumentaciu preukazujicuikz®VZ. Doruienim tohto oznamenia
PoskytovatBovi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, pokidoli splnené podmienky ptid odseku 2
alebo 3 tohto¢lanku VZP, ibaZe, v pripade dévodov pozastavenidlgpamdseku 2 toht@&lanku VZP,
Prijimate® Poskytovatbovi jednoznéne preukdze skorSi vznik Okolnosti v§lijicej zodpovednd's

a Poskytovate tento skorSi vznik Okolnosti vydujlcej zodpovednd'spisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijifiaigedie,&i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jelasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacigiaRtiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimaté v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa
pozastavenie tyka, pba ich nazvu v Prilohé. 5 (Rozpget Projektu) alebo v talfke ¢. 8 v priloheg. 2
(Predmet podpory NFP). Ak voznameni o pozastavepalizacie aktivit Projektu nie su blizSie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Zze ptaaenie sa tyka celého Projektu, na zakl&dkeo

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavaginky uvedené v ods. 9 prva veta tohtidnku VZP. V
pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovapdésomne oznami Prijimdtavi, Ze vznik OVZ neakceptuje, v désledku
¢oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu $éalo

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskyifeP Prijimatéom, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimede

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNEP Prijimatéom, pokid Poskytovat
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatd’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiaglucujlica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripadydykje predmetom ZoP vydavokt@hujici sa na
Aktivitu alebo jej¢ag’, vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu prgch, ako doSlo k &inkom
pozastavenia Projektu pkalods. 4 toht@lanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozZeniu takéhgtdavku
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10.

11.

12.

Dodavaté&ovi doSlo az wase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu pgadods. 4 tohtglanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemrge zavazkov v Poskytovatiovi slvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmyslélanku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania na:
() Prijimatda,
(i) osoby konajuce v mene Prijimbde

(i) neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata mala tbyaplnena
v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni komeaghyzvy,
v ramci ktorej Prijimatépodal ziado$ o poskytnutie NFP, bez tddu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatd’om.

Poskytovatt mbéze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov ssunisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ald&taneniu nedéjde, Poskytoviaje opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom firarého riadenia a s na to nadvazujucimi
Pravnymi dokumentmi odsttpod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&mmuvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinaninl opravusasti NFP.

Ak Poskytovat® pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych pmcedym sivisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohto¢lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Priojestko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti f@dZmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@itvi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v tortiinku VZP. Prijimatg si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vymikfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povat® za opravnené, pretoze nevznikkgmoRealizacie
aktivit Projektu {lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &ee realizacia aktivit Projektu je pozastavenaktota
vynalozené vydavky nebudul Prijimbdei preplatené, a to bez kddu na vznik zavazkov Prijimdte vasi
Dodavatéom, ktoré mu moézu vznikmithajma v suvislosti s jeho zmluvnymitiahmi s Dodavateni.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pékiuda splnené podmienky piad
ods. 5 alebo 6 toht@lanku. Dorgenim tohto oznamenia Prijim#iteri nastavaju €inky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dotavanie sa wahujeélanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimalem patas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudl pakiedapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovandgiRvatd’om, ktoré su zahrnuté pddsti Projektu, ktorych
realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti nanwamié Prijimatéa poda ods. 4 tohtatlanku VZP.

Z hradiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydas&kuplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. c)
tohto¢lanku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NH®oré su vzmysle ods. 5 tohtdanku
prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytaas vynimkou pism. c¢) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 ne¢ahuje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijifete
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyliujicej zodpovednds ktoré st v zmysle ods. 5 tohttanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytolvatalebo

c) odstranil Nezrovnaldsv zmysle ods. 6 tohttlanku,

je povinny Bezodkladne do¥if PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zynluv
o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyljicich zodpovedndssa osobitne wahuju aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohttanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRiRate’ovi nebrani iny
vykonany pravny uUkon alebo akdkek povinnog PoskytovatBa vyplyvajica pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov @gety sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroymda
overenia Poskytovata tvrdenia Prijimaf@a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskiythlFP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov piad pism. a) a ¢) vySSie, sa doba Realizacie ak®irdfektu automaticky
nepredlZzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigifogt z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivijeRtu z dovodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vyléujucej zodpovednd's(definicia v zmysle&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 2. a 4. tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny kontrolowd &i trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpis SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich
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sa vykonu kontroly Prijimafa Poskytovatéom. Na tento &el je Prijimat& povinny na poZziadanie
Poskytovatta preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvaph pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajhh sa plnenia pda tejto Zmluvy o poskytovani
NFP, najma zmluvnych a inychfaghov s Dodavatem Projektu.

13. Uginky vyluéujice zodpovedndsi obmedzené iba na dobu, péki@zprostredne trva prekazka, s ktorou su
tieto Einky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnikahikZprekazky, ktord ma povahu Okolnosti
vyluéujicej zodpovedndsje Prijimat& povinny jednoznéne preukdzéia oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangmugim doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaravesplnenim zavéazkov oboch Zmluvnych stréo,potvrdzuje schvalenie
Naslednej monitorovacej spravy PoskytoVata, prcom zavazky sa povazuju za splnené ligodanku 7
ods. 7.2. zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou ¥mjoh
stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimitebo Poskytovateodstupt’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhwugemia Zmluvy o poskytnuti NFP calej v
pripadoch, ktoré ustanovuji Zmluva o poskytnuti Nii#bo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstathéstesana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela véase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v todaige bolo rozumné predvidémala
vedig) s prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdéhu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NERwvreta, Zze druhd Zmluvna strana nebudé ma
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmlo poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na @&ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS&miuvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimaté’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimites dosledku ktorych bude zmarené dosiahnugud
Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu ata8ne nepdjde o Okolnosti v¢lijice zodpovednds

b) opakované narokovanie PrijimBaena Uhradu vydavkov, ktoré st v zmysle Zmluvy skytnuti
NFP a vyzvy KaHR- 21SP-1301 neopravnenymi vydavkarojektu;

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a E@muir Realizacie aktivit Projektu
suvisiacich €innog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alélagovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@atevyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmd nezabezpenie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO, nespien
vysledkovych ukazovafev realizacie Projektu definovanych v Prilohe2 (Predmet podpory
NFP) alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povifnos

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtejz dévodov na strane Prijimidea toto
zastavenie Realizécie aktivit Projektu nemoznodiéiraod dévody uvedené dlanku 8 tychto
VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukédze spé&hrastnéhdinu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude akodsgatnena vyhodnoten&’aznos
smerujlica k ovplyiovaniu hodnotiteov alebo ku konfliktu zadujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyievanie alebo porusovanie skonstatuji aj hazrmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwikerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fimen discipliny v zmysle § 31 ods. 1 z&kona.
o0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich infacih a/alebo neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP any Prijimatéa paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP ako ajdase od podania ziadosti o NFP Poskytdiate
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Clanok 10
1.

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae Verejné obstaravanie na vyber Dodak@teProjektu
do 45 dni od nadobudnutigianosti Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijifi@tesuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je pimzané za Nezrovnaldy zmysle Nariadenia
1083 a Poskytovafestanovi, ze takato Nezrovnafosa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi@tealebo povolenie reStrukturalizacie na Prijirfiate
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu m@ostatok majetku, vstup Prijiméae
do likvidacie alebo zstie exektného konani&i drazby va@i Prijimatd’ovi;

I) akakdvek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstameny Projektu alebo sa povazuje za
Podstatnd zmenu Projektu;

m) poruSenieclanku 2 odsek 2.5 zmluvylanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek 8¢lanku 6 ods. 1,
¢lanku 7 odsek Klanku 10 odsek Klanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimige ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oZemé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné&pni®i Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také
poruSenie, v dobsledku ktorého je Poskytokatgpravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykonanie takého Ukonu zo strany Prijiniate
na ktory je potrebny predchadzajiuci pisomny sUlPaskytovatia v pripade, ak suhlas nebol
udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonatzny Prijimatéa bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytNEP alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@&mluvy o poskytnuti NFP povazuju za podstatnéifemia,
sU nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poski/idEP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstdpiokamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepmésta
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strapmavnena odstif)i ak strana, ktora je v
omeskani, nesplni svoju povinicani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola poslktdn

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného pamaS&mluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena postupdvako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy o poskythlRP a poskytntl
dodat@nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie pargiSpovinnosti. V tomto pripade sa takéto
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povafaxa nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom dordenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjstrane. Na dotevanie sa wahujeclanok
13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Oko#’ vylué¢ujica zodpovedndsje druha Zmluvna
strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlgn vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaefmezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchéckigjvety neuplatni a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgdiamzZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéwgU zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnégozadové vratenie poskytnutajiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v dosledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdeatémluvné strany suhlasia, Zze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zwaluo poskytnuti NFP oztiené ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimfapovinny na zaklade Ziadosti Poskytovateratt
NFP alebo jeh@ag’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivatiénku Zmluvy
o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze jgratd’ povinny vrati NFP alebo jehdag’.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ je povinny:
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a) vratit' prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufit€ podla § 24 ods. 1 zdkona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neuflgt;

b) vréatit NFP alebo jeha@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitiiFP a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie fidanj discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pismena a), b), c) zédkona o
rozpastovych pravidlach, suma 40 € dad§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uptetni
vyplateny NFP alebo jehoag’, okrem pripadov porusenia finarej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozjpavych pravidlach;

c) ak to uei Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehatag’, ak Prijimaté poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamen#oMealos pod'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
1083 a nejde o poruSenie firiaej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdanku VZP vzliadom
na skuténog’, ze spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitizatea povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja paannratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jeh®ad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 110 tidnku
VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvykepdt' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona o rozptiovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sdgp8d24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na Uhrnnd sumu nezrovnalosti;

d) ak to ugi Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehatad’, ak Prijimaté poruSil akikdvek povinnog
uvedenu v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl jekytsvatd’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipi, suma nepresahujica 40 € saljo8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ag’;

e) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy VO, suma nepresahufi@s£
pod’a 8 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatpdskytnuty NFP alebo jeltag’ na predmet
zakazky;

f) vratit NFP alebo jehdag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzioda § 12 ods. 5 a §
24 ods. 3 z&kona o pomoci a podpore, suma nepijésahdO € poth § 24 ods. 1 zakona o pomoci a
podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jetu)

g) akto uti Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehdag’ v pripade, ak:

i. dosiahnuté hodnoty merditg/ch ukazovatov vysledku Projektu su na drovni nizSej ako 95%
oproti planovanym hodnotam uvedenym v Priléh2 (Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota metatych ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dosiahnutej hodnote mefateh ukazovatiov vysledku Projektu pdd bodu i. tohto
pismena,

spbsob uwfenia sumy, ktorl ma Prijimdterratit, ak nastanu okolnosti uvedené v bodoch i. alebo ii
tohto pismena, zverejni Poskytovate svojom webovom sidle, suma nepresahujlica 40ppda §
24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni nayposty NFP alebo jehdad’;

h) vratitt NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvaoskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € sa fiadg 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpiosiytnuty NFP alebo
jehocag’.

Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE, Rrijimat& povinny vrat’ PoskytovatBovi NFP

vyplateny docasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumé& p0d'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ytosity NFP alebo jehoag’.

Povinnos vratenia NFP alebo jehi@sti (poda ods. 1 pism. a) az h) toltanku VZP), vratane jeho rozsahu
stanovi Poskytovalev ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* ¢alej len ,ZoV"), ktoru zaSle
Prijimatd’ovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktori méa Prijimhteratit, jej splatnog a zarové uri ¢isla Gtov,
na ktoré je Prijimafepovinny vratenie vykora

Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jehatag’ uvedeny v ZoV do 50 dni odona dor@enia ZoV.

V pripade, Ze Prijimafetdto povinnos nesplini, Poskytovateoznami toto poruSenie prisluSnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny), alebo Uradu pre verené obstaréavdak ide

o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimate’ je povinny v lehote do desiatich dni od vratenkEPNalebo jehdasti, ktoré sa uskutailo formou
platby na det uvedeny v ZoV, oznamPoskytovatBovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vz’ahov*. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych vz’ahov” je vypis z bankovéhaitu.

Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’ s vyzn&enim identifikacie platieb v stlade s ,Usmernenim
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10.

11.

12.

Ministerstva financii SR kidentifikacii platieb nakely jednoznaného uéenia typu finatného

vysporiadania nenavratného figaého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznébodu pre

kone&nych prijimatéov/prijemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na
webovom sidle Ministerstva financii SR.

Poltadavku Poskytovata vaii Prijimatdovi na vratenie NFP a pdhdavku Prijimatta vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péid Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’.

Zapcaiitanie poda odseku 8 toht@lanku VZP moze vykorta Poskytovate na zéklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zépaie zo strany Prijimakta je predloZenie ZoP s priloZzenym
,Oznamenim o vysporiadani finmych vz’ahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP
alebo jeho casti. Poskytovate vykona zapditanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP pred&zen
Prijimatd’om a tato skuténos’ oznami Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany Prijiméa@ nesuhlasi,
vzajomné zapidtanie nevykond aoznami tuto skémos’ Bezodkladne Prijimafevi. Prijimatd je
v takomto pripade povinny vratNFP alebo jehdas’ uréend v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod’a ods. 3
a 4 tohtotlanku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tiddbdu VZP sa
pouziji primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalossivisiacu s Projektom, je povinny tito NezrovnélBezodkladne oznami
Poskytovatbovi a zarové mu predloAl prislusné dokumenty tykajuce sa tejto NezrovnaldEtito
povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug02€asa prddi (bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o posktitNFP, t. j. len na zdklade oznamenia Poskytdaate
Prijimatd’ovi) v pripade, ak nastani skamosti uvedené dlanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto
skutasnosti.

Proti akejkdvek polfadavke na poskytnutie NFP ako afvakymkd'vek inym pofiadavkam Poskytovdia
voci Prijimaté’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie je opravneny jednostranne
zapaitat akukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakona o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov sa zavézuje
v rdmci svojho Gtovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytichydctoch véleneni podia jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhg@tavnictva alebo

b) G¢tovnych knihdch path 815 zakona. oéovnictve osobitne so slovhymésselnym oznéenim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdi zakona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku, zavazkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. &ana o Gtovnictve) tykajucich sa projektu v
G¢tovnych knihdch poth & 15 ods. 1 zakona eétavnictve (ide o &ovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym oznéenim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovOadp océovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii a spdsobe
oceaiovania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez{i€ udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizac
aktivit Projektu, a zarovemusia vytvorf zaklad pre narokovanie platieb Eaksit’ proces kontroly vydavkov
zo strany prisluSnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiaje &tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a inu
dokumentéciu tykajlcu sa Projektu v sulade so zéikoo &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota uvedena
v ¢lanku 17. VZP.

Na ely certifikatnej kontroly je Prijimaté povinny na poziadanie predléZzCertifikacnému organu nim
uréené @tovné zdznamy alebo evidenciu faddseku 2 tohtslanku VZP v pisomnej forme a v technickej
forme, ak Prijimate vedie &tovné zaznamy alebo evidenciu faddseku 2 tohtélanku VZP v technickej
forme poda § 31 ods. 2 pism. b) zakonada¥nictve. Tuto povinnasma Prijimaté& po dobu, p&as ktorej
je povinny podia Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé i¢tovni dokumentaciu, evidenciu alebo ind
dokumentéciu pdth ¢lanku 17 VZP.
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatka nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimef kontroly, Certifik&ny organ a nimi poverené
osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekeips dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az sjilade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.

Prijimat¢’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zecarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predp SR a EU, najmad zdkona o pomoci a podpore
a zakona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy alognuti NFP.

Prijimate je paias vykonu kontroly/auditu povinny najmé preuk&earavnenosvynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmlovgoskytnuti NFP.

Prijimated je povinny zabezpgé pritomnos osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projekiyorit’
primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu a zdfzsa konania, ktoré by mohlo
ohrozi’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimat&a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3ligasta 2020. Uvedena doba sa fified pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skudoosti. Z&atie kontroly
opravnenou osobou spdsobi prerusSenie plynutia lah@enych, resp. dojednanych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP Poskytovdtavi na vyplatenie prispevku (Zim kontroly sa rozumie moment ddemia
oznamenia o z@ti kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlicej veteesa’ahuje na
vykon administrativnej kontroly, pokiaZmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to agphbk
Prijimate” poruSil povinnosti stanovené zakonom o pomocidppee pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatéom.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sU opraemejma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu akigenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) poZadové od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy datpaa&ovych médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowoaktu a ostatnych informécii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady pbtré pre vykon kontroly/auditudalSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek oprayckemsdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa originaly dokladov, zaznamy dat na pamgch médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisy a ostatné informéacieorch vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré sélpairna zabezpenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych rn#alSie Ukony slvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovd od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatkoviengish
kontrolou/auditom a na odstranenie¢priich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene piddgda
vzhadom na zavaznosedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tigpatrenia budd neinng,
a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatrestiaté uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontrityfauditu,
f) vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij& opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kimittauditom v zmysle spravy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenysolami na vykon kontroly/auditu. Prijiméte zarové
povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisommé@vu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne pspkteni a tiez o odstranenidiniich vzniku.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu. Zmluvné stranydsgej dohodli pouzivihako podporny spdsob
k pisomnej komunikacii sasne aj portdl ITMS. Podmienky a spOsob komunik&iguvnych stran
prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytovatBoskytovate je opravneny uit prechodné obdobie
potas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prestigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komagik sa bude uskuttova’ prostrednictvom
doporweného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb &mich stran alebo, ak takgilr
Poskytovat®, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana masictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dortuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adwesadend v zahlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v siadeZmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak takil Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavéazuju
vzajomne pisomne oznafnesvoje emailové adresy, resp. faxo¥iéla, ktoré budd vramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari dditizasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsaleasielka povazova
za dorgenu v sitladelankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvitara neprevezme zasielku
zasielanu postou dopdtene ani pdas doby uloZenia na poste,ideasledujici po uplynuti odberne;
(Uloznej) lehoty sa bude povazdvaa deén dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. PoKianemozno zasielku dofif adresatovi a zasielka nebola uloZzend na poste,
zasielka sa povaZuje za doemU diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sarpie®’ povazuje za dotenu, v sulad€lankom 4 bod
4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronicka sprlvdispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentady Zmluvnej strane, ktora je odosielata pride
potvrdenie o UspeSnom deéani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna striitaid je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke. AKiRvatd’ bezdévodne odoprie pisomiigyijat’, je dorgena
dinom, kel sa jej prijatie Prijimateodoprel, na tito skutmos’ Poskytovate tymto spdsobom Prijimata
upozonuje a Prijimat ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob déavania pisomnych zasielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto @emie Poskytovatevi je mozné vyldne v Gradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozieamie postovej schranky n&aly pisomnej komunikacie Zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdeike prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pd&itanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#pwa dé, ked doSlo k skutdnosti ukujlcej
za&iatok lehoty.

Lehoty ukené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kim uplynutim toho #la, ktory sa svojim
oznaenim, pomenovanim alelitslom zhoduje sitbm, na ktory pripada udalfiysod ktorej sa lehota zma,
a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne posledny oty na posledny demesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nadelebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizS§i nasledujuci
pracovny dé.

Lehota je zachovand, ak sa posledni oty podanie odovzda organu, ktory mé povitirfos dorgit
alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poslatwyzaduje, Prijimaiémé povinnosg dorwiit’ takato
pisomnos do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami s véetky vydavky, ktoré stryhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ago |
uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $jaju nasledujuce podmienky:

a) vznikli v éase od Zé&atia prac na Projekte do Ukimia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom, a
to najskér dom uzavretia Vyzvy a boli vynaloZenégas Doby fyzickej realizacie Projektu, najneskér
vSak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytov@e ktorym sa wuji podmienky opravnenosti vydavkov
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a v zaveroch z administrativnej kontroly VO boloms&tatované, ze je mozné vydavky priplisto
financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovand, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimaté’a a zarove boli premietnuté do diovnictva Prijimatea v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovenyZimluve o poskytnuti NFP; podmienka
Uhrady Dodavatmvi Projektu nemusi hiysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré mahuje
vynimka uvedend vlanku 8 ods. 5 pism. ¢) VZP;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhtaege ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sl podloZzenédiovnymi dokladmi v zmysle zakona étdavnictve;

g) navzgjom safasovo avecne neprekryvajl a neprekryvaju sa aymii prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekoli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, najma v sulade s podmienkamiostamymi vélanku 3 VZP a vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR a EU upravujicim oblagerejného obstaravania za ceny, ktoréiajd
kritérium hospodarnosti a efektivnosti vyplyvajic&/'yzvy, z¢l. 27 Nariadenia 1605 a z 819 ods. 6
Zakona o rozpgovych pravidlach;

i) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

j) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimafe s nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval a Prijimiageschopny preukafasplnenie podmienky &sti K bod
8 Schémy Statnej pomoci.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti piadods. 1 toht@lanku VZP a tieto vydavky wsli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvederdawku 12 VZP ako neopravnené, Prijimiaje povinny
vratit NFP alebo jeh@ags’. Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na prepateNFP v ramci podanej
Z0P a o takto Wislené neopravnené vydavky bude poniZzend suma peeiaél na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3néasti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba opnévna vykon kontroly
a auditu identifikuje z dévodov uvedenych v tomtseku 3 Nezrovnal@sPrijimaté je povinny sumu NFP
vzt'ahujlucu sa k takto ¥fslenej Nezrovnalosti vratipostupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezpei poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditem stanoveny et (d'ale]
len (et Prijimat&a“) vedeny v EURCislo (tu (vratane pretslia) a kéd banky st uvedené v zahlavi
zmluvy pri identifikacii Prijimatéa.

Prijimatd’ je povinny udrziava(¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&iz do prijatia zaveteej platby
NFP od Poskytovata. Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimateom poda tohto
¢lanku VZP. V pripade otvorenigtin pre prijem NFP v koménej banke v zahratii, Prijimaté zodpoveda
za Uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizgalatieb na a z tohtoctu.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmer&u (Prijimatéa je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktor4 Gver poskytla. Pigosimlas banky pdd predchadzajicej vety musi
Prijimate’ dorwit’ Poskytovatiovi.

Prijimatd méze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inychtav otvorenych Prijimatem pri
dodrzani podmienky existencie jednéhsiulPrijimat&a uteného na prijem NFP. Prijimétge povinny
Bezodkladne pisomne ozn&hoskytovatbovi identifikaciu takychto &ov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimat&a.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom refundéacie, dmn
Prijimatd’ je povinny uhradi vydavky Dodavatétom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov .(&j
zdrojov z Gveru, pokia pouziva takéto zdroje financovania v sllade snysté podmienkami Zmluvy

o poskytnuti NFP) atie mu budl pri jednotlivychatpach refundované v pomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zaklade ZoP predlozenej
Prijimaté’om v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomeyeej éasti portalu ITMS. Prijimatetakto
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10.

11.

elektronicky odoslant ZoP vytlav dvoch vyhotoveniach, podpise, nasledne predkdhio vyhotovenle
Poskytovatiovi a druhé si ponecha Prijimétstrukcie kvyplnen|u ZoP a povinnych prilohacEd®P su
dostupné na webovom sidle Poskytotata SORO. ZoP musi By stlade s rozgom Projektu. Prijimate
v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu pott skupiny vydavkov uvedenej v prilokie 2

(Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP prediézaj minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktdaryippdne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z baéko @tu potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Pri zavérej Ziadosti o platbu v pripade projektov, na m#diu ktorych bolo vydané
stavebné povolenie, predklada Prijinfateravoplatné kolaudaé rozhodnutie bez vad a nedorobkov.
V pripade predlozZenia kopi€tdvnych dokladov, musi iykopia overend p@gatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa. Jeden rovnopis faktary, pripadne dokladu rovnoeg dékaznej hodnoty a vypisu z
bankového étu, si ponechava Prijimdte

Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda uplnd a spravnu ZoP, ato
az v momente schvalenia suhrnnej ZoP Ceriififan orghnom. Narok Prijimdta na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu v akom PoskytoVatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvddzglucne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenymdlanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos a kompletnot idajov

uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade neprasigito nespravnych Gdajov uvedenych v ZoP dbjde k
vyplateniu platby, pdjde o poruSenie figapj discipliny v zmysle § 31 zakona o roZmwych pravidlach.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu poda 8 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpéténku 60
Nariadenia 1083 #&anku 13 Implementmého nariadenia. Kontrola Projektu #igdn administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste midstrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly rfdiinej spravnosti je Poskytovéitgovinny oven’
pravdivos, kompletnog a spravnod vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych néaltev vyzve
Poskytovate Prijimaté’a, aby do Strnastich dni ZoP doplnil. V pripadéerim zavaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych (dajov v stanovenej lehBteskytovate ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP si pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVapevinny kontrolové redlnog, opravnenas spravnos,
aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagbvie taktiez povinny skontrolova ¢i
pozadovana suma v ZoP zodpoveda Udajom uvedenyrioZzemych dokladoch & tato suma zérove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi kontroluje spravnds Udajov

o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach watva k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cenéetsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej diaét alebo inom relevantnométdvnom doklade.
Kontroluje sa aj sulad s Pravnymi predpismi SR a(E€rejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredi
rovnos’ prilezitosti, publicita) a splnenie povinnosti jPnatd’a v zmysleclanku 2 ods. 2.5 zmluvy.
V pripade potreby vykon& Poskytoviat@ntrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados o platbu schvali, neschvali, pozastavi (@msu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o ju$st sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie
platby, Poskytovate zabezp& vyplatenie NFP, resp. jehoasti na det Prijimatéa v lehote ufenej

v Systéme finatného riadenia, ktora sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdievi doruwtena Gplna a spravna
ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za derutenia ZoP sa povazuije ileegistracie Gplnej a spravnej
ZoP u Poskytovata.

Dei pripisania platby nagét Prijimatéa sa povazZuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodavditam Projektu v cudzej mene su Poskytolaie preplacané formou refundacie v
EUR. Prijimat& zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok pr&jany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p#&aznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na &et Dodéavatéa
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzomojskej centralnej banky (pri prevodenpénych
prostriedkov v cudzej mene ztd zriadeného Prijimatem v cudzej mene nacét Dodavatéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym widelpisania prostriedkov Ztin zriadeného Prijimafem. Pri pouziti
vymenného kurzu pre potreby prépo sumy vydavkov uhrddzanych prijiméden v cudzej mene je
potrebné postupovav sllade s 8§24 zakona 6tdvnictve. Pripadné kurzové rozdiely znéaSa Prijéhat
pricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta medzi sumou v de zaltovania zavazku o
Dodavatéovi Projektu a sumou v delthrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysialebo znial vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslatha
maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

dotknuté.
Na (Eely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradtio¥nych dokladov Dodavatevi mdze povazowuaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodegveapostipil pofiadavku véi
Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&i@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verfievi na zaklade vykonu zalozného prava nalpdhvku Dodavata vaii
Prijimaté’ovi v silade s § 151a - 151me &inskeho zakonnika,

€) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhisdmoti Dodavat&€ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapaitanie déového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatd’ovi (Statnej rozp&ovej
organizacii) v stlade s § 87 zadkota563/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsiehpisov,

e) zapdaitanie poliadavok Dodavata a Prijimata v sulade s § 580 - 581 @anskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostupil pofiadavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s 8§ 524 - 530
Okgianskeho zakonnika, Prijimédte ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazi postipenie
poladavky Dodéavata na postupnika a vypis 2t (original alebo képiu overenu @atkou, akiou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijifadteotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych dokladov
postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na [fatdavku
Dodavatéa vasi Prijimatd’ovi v sulade s 8 151a - 151me &dnskeho z&konnika Prijimétes rAmci
dokumentécie ZoP predloZi doklady preukazujucekvzalozného prava a vypis Zta (original alebo képiu
overenu pé&atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu ptigiiap potvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov zaloZznému velitei.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBdeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia Dodavatéovi

v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisove8fikej republiky Prijimatev ramci dokumentacie
ZoP predlozi doklady preukazujice vykon rozhodn(tiapr. exekény prikaz, vykonatné rozhodnutie)

a vypis z dtu (original alebo kopiu overend fatkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skuttné uhradeniediovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtdnu

V pripade zapgtania d#iového nedoplatku Dodavdte s poliadavkou veoi Prijimatdovi (Statnej
rozpatovej organizacii) poth § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujice zagitanie daového nedoplatku (najma potvrdenie Fitraého riaditéstva SR
0 zapG@itani).

V pripade zapdtania pofiadavok Dodavate a Prijimatéa v stlade s § 580 - 581 @#nskeho zakonnika,
resp. § 358 - 364 Obchodného zakonnika, Prijitnateamci dokumenticie ZoP predloZi doklady
preukazujlce zagftanie poffadavok.

Ustanovenie tohtélanku sa newahuje na Prijimat@, ktory sa pri aplikacii niektorého z vySSie uveyizh
postupov dostal do rozporu so vSeobecne zavaznggmnpmi predpismi (napr. so zakonom o rospeych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tofédnku sa zarovenevz’ahuju ani na pdladavku na vyplatenie NFP
alebo jehatasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyieku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 202@ mo
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkud k tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade oznamenia Poskytolat@rijimat&ovi) v pripade, ak nastant sk&mosti uvedené wlanku 90
Nariadenia 1083 das trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP puosta’ v zmysleclanku 6.1 zmluvy alebo
postupom poth odseku 2 az 5 toht#anku poda toho, ktory postup je ptid uvazenia Poskytovdee pri
konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktoréjlek faze postupu pdd tohtoc¢lanku sa mézu Zmluvné strany
dohodnidl na zmene zmluvy spésobom uvedenyiitéwku 6.1 zmluvy.

24



Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postuponfgpedseku 2 az 5 tohtflanku, Poskytovaie
zverejni na svojom webovom sidle a spésobont@ddnku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich zmenu
alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmers@eBo doplnené VZP zverejnené. V oznameni o
zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zarew& Prijimatdovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo
diia dorgenia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZRlarda pisomného sihlasu so zmenou alebo
doplnenim VZP, za ktory sa povazuje aj suhlas puily spdsobom p8adl. 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezasle pisomny suhlas soemjiam alebo doplnenymi VZP,
bude sa to povazovaa jeho nesuhlas. Ak Prijimditeo zmenenymi alebo doplnenymi VZP nesuhlasi, alebo
ak nezaSle pisomny suhlas aj napriek vyzve Poshtdia; bude Poskytovdtev zmysleélanku 8 ods. 2.2
tychto VZP, opravneny odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dordeni pisomného suhlasu PrijimiaePoskytovatiéovi, pod’a ods. 1 tohta&lanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovatem a Prijimattom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
nadobudnutia ich dinnosti, prtom &innog VZP nastane itbm nasledujicim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmllv pdid Oktianskeho zakonnika a zdko®ia211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakofmkon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov alebo od neskorSiehtaditeného poskytovatem.

Dohodou Zmluvnych strdn obsiahnutou v odseku 1. ®Bto ¢lanku VZP nie su dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.10 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu Znizenie energetickej naro¢nosti vyrobno—prevadzkovych priestorov spoloénosti
Cronson, s.r.o0.

Kod ITMS 25120120109

Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF a SF

Prioritnd os 2 — Energetika

Opatrenie 2.1 - Zvy3Sovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie
progresivnych technoldgii v energetike

o Podiel prioritnej témy z celkovych ' .
Prioritna téma Forma financovania

vydavkov Projektu (%)

Energeticka efektivnost, kogeneracia,
hospodarenie s energiou

100% Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

Vidiecke oblasti (iné ako horskeé, ostrovné

NesSpecifikované vyrobné odvetvia 100% alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I Z4padné Slovensko
NUTS Il Nitriansky kraj
Okres Topol€any
Obec Ludanice
Ulica Hviezdoslavova
Cislo 10

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Znizenie energetickej narocnosti vyrobno—prevadzkovych priestorov spoloénosti
Cronson, S.r.0.

Specificky ciel projektu 1

Zrekonstruovat a zmodernizovat rozvody stlaeného vzduchu spolo¢nosti Cronson, s.r.o.

Specificky ciel projektu 2

ZlepSenie tepelnoizolanych vlastnosti vonkajSieho povrchu vyrobno-prevadzkovej
budovy firmy Cronson, s.r.0. za U¢elom znizenia jej energetickej narocnosti

Specificky ciel projektu 3

Zrekonstruovat a zmodernizovat vykurovaci a klimatizaény systém spolo¢nosti Cronson,
S.r.0.

Specificky ciel projektu 4

Zrekonstruovat a zmodernizovat systém osvetlenia spolo¢nosti Cronson, s.r.o.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

. , Merna V/ychodiskova Planovana

Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
= Poget noyych alalebo technicky zhodnotenych podet 0,00 2014 3,00 2015
S zariadeni
2 | Zateplena plocha m2 0,00 2014 1407,35 2015
=> PP — - "

Zvyseny inStalovany vykon zariadenia MW 0,00 2014 0,03 2015

zodpovedajuci obnovitelnym zdrojom energie

Nérast pridanej hodnoty EUR 29185,0 2007 92 150,00 2020
=]
§ Narast trZieb EUR 203 807,00 2007 266 271,00 2020
a Uspora energie GJlrok 0,00 2015 718,84 2020

Viyroba energie z obnovitelnych zdrojov energie MWh/rok 0,00 2015 48,60 2020
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Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam

Merna Viychodiskova Planovana

Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informacna spolo¢nost
é __________________________ A — _—
D | —————— R | — —
w
= e — [N
I I — [ I
©
8— .......................... e | e _—
o I
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

» Poget noyych alalebo technicky zhodnotenych podet 0.00 2014 3,00 2015
= zariadeni
=}
2 Zateplena plocha m? 0,00 2014 1407,35 2015
= % v ;o . .
> ZvySeny instalovany vykon zariadenia

zodpovedajlci obnovitelnym zdrojom energie MW 0,00 2014 003 2015
o
§ Uspora energie GJ/rok 0,00 2015 718,84 2020
a

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

Dopad | Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Dopad | Vysledok

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Vézba na meratelny ukazovatel vysledku . ,
. - . i , Merna Pocet
Nazov aktivity (nazov meratelného ukazovatela adnotk adnotiek
vysledku)) jednotka jednotie
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
Aktivita 1 -ZlepSenie tepelnoizolaénych
1 vlastnosti vonkajSieho povrchu obvodovej Zateplena plocha m? 1407,35
konStrukcie objektu
ZvySeny inStalovany vykon zariadenia MW 0.03
Aktivita 2 - RekonStrukcia a modernizacia zodpovedajlici zdrojom energie '
2 vykurovacich systémov a klimatizaénych
systémov Pocet novych alebo technicky odet 100
zhodnotenych zariadeni P '
Aktivita 3 - RekonStrukcia a modernizacia Pocet novych alebo technicky y
3 \ . , ; . pocet 1,00
systémov osvetlenia zhodnotenych zariadeni
Aktivita 4 - RekonStrukcia a modernizacia . , .
. , - Pocet novych alebo technicky .
4 systémov vyroby a rozvodu stlaéeného . . . pocet 1,00
vzduchu zhodnotenych zariadeni




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Zaciatok realizacie aktivity | Ukoncenie realizacie aktivity

Nazov akivity (DD/MM/RRRR) (DD/MM/RRRR)

Realizujica organizacia'

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Aktivita 1 -ZlepSenie
tepelnoizolaénych vlastnosti
vonkajSieho povrchu obvodovej
kon$trukcie objektu

25.08.2014 31.05.2015

Aktivita 2 - RekonStrukcia a
modernizacia vykurovacich
systémov a klimatizatnych
systémov

25.08.2014 31.05.2015

Aktivita 3 - Rekonstrukcia a
modernizacia systémov 25.08.2014 31.05.2015
osvetlenia

Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
modernizacia systémov vyroby
a rozvodu stlaceného

vzduchu

25.08.2014 31.05.2015

Podporné aktivity

Riadenie projektu 25.08.2014 31.05.2015

Publicita a informovanost 25.08.2014 31.05.2015

Zacatie prac na projekte
(Zacatie realizacie Aktivit 25.08.2014
Projektu (DOD/MM/RRRR)

Ukoncenie prac na

projekte (DD/MM/RRRR) 31.05.2015

7. Rozpo €et projektu

Oprévnené vydavky Neopravnené vydavky Celkové vydavky

Skupina vydavkov (vEUR) (VEUR) projektu (v EUR)

Nazov aktivity

Aktivita 1 -ZlepSenie
tepelnoizolaénych
265 633,23 0,00 265 633,23 vlastnosti vonkaj$ieho
povrchu obvodovej
konstrukcie objektu

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia

Aktivita 2 - Rekonstrukcia

717002 Rekonstrukcia 74 574,66 7457466 | @modemizécia

L 0,00 vykurovacich systémov a
a modernizacia ARSI
klimatizanych
systémov
717002 Rekonstrukcia 37 526,47 3752647 | Aklivita 3-RekonStrukcia
. 0,00 a modernizacia systémov
a modernizacia \
osvetlenia
Aktivita 4 - Rekonstrukcia
717002 Rekonstrukcia 17 834,22 17 834,22 a modernizacia systémov
N 0,00 vyroby a rozvodu
a modernizacia L
stlateného
vzduchu
CELKOVO 395 568,58 0,00 395 568,58

1 Realizujicu organizaciu doplni SORO formou dodatku k zmluve uzatvoreného na zaklade vysledkov VO po ukonceni administrativnej kontroly VO.
V/ pripade, ak na zaklade vykonaného VO bude niektort z Aktivit realizovat viac ako jedna organizécia, uvadzaju sa aj jednotlivé polozky (Casti) Aktivity
s uvedenim realizujucej organizacie pre kazdu takuto polozku. VV danom pripade sa uvadzaju aj poradové &isla poloziek z podrobného rozpoctu.
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8. Rozpo €et realizécie jednotlivych aktivit

- , i Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky vidavky Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
Aktivita 1 -ZlepSenie
tepelnoizolaénych vlastnosti
J vonkajSieho povrchu obvodovej 265633,23 0,00 265633,23
kon3trukcie objektu
Aktivita 2 - RekonStrukcia a
modernizécia vykurovacich systémov
2 a klimatizadnjch 74 574,66 0,00 74 574,66
systémov
3 | Alvita3-Rekonstrukciaa 37526 47 0,00 37526 47
modernizacia systémov osvetlenia
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
4 modernlzacrsl sy:stemov vyroby a 17 834,22 0,00 17 834,22
rozvodu stlaceného
vzduchu
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 0,00 395 568,58




Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 1 - Zlep3enie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Vyspravenie pilierov a stfpov maltou

vonkajsieho povrchu obvodovej
konstrukcie objektu

stavieb

kamenivo v gabiénovom kosi

1 vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb cementovou pre omietky m2 2,459 87,000 213,93 213,93 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlepsenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia
2. |vonkajsicho povrchu obvodovel |stavieh Zakryvanie vypini vonkajsich otvorov m2 1,657 170,500 282,52 282,52 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlep3enie ; ) L L ; _ )
3. tepelnoizolagnych vlastnosti 717902 Rekonstrukcia a modernizacia E)prava v?nkajsej or’metky Slachtenej umelej m2 5,947 134,400 799,28 799,28 0,00
vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Skrabanej, opravena plocha nad 10 do 20 %
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - ZlepSenie .. . L . »
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Ochrana, Cistenie a sandcia konstrukcii
4. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb We'ber ) Ter.rano'va, spevnenie a znizenie m2 3,991 448,000 1787,97 1787,97 0,00
. . . nasiakavosti omietok, weber H707
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlep3enie " . . ,
tepelnoizola¢nych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova
5. . ) ) Weber - Terranova akrylat-silikénovd m?2 19,327 479,750 9272,13 9272,13 0,00
vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb . . . ! ! ! ’ !
« ) . roztierana stredozrnna
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlepsenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Potiahnutie vonkajsich stien, sklotextilnou
6. [vonkajsicho povrchu obvodovel |stavieh e m2 4,324 136,000 588,07 588,07 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - ZlepSenie 717002 Rekontrukci dernizéci ?Oteplemetv'onI;Pksogi\t(:okgzllzbze;g thovej
e . ekonstrukcia a modernizécia Upravy, systém -
7. |tepelnoizolatnych viastnosti ; pravy, system OoUR 28 m2 49,324 54,750 2700,49 2700,49 0,00
- . stavieb BASF, lepeny ramovo s prikotvenim, hr.
vonkajsieho povrchu obvodovej izolantu 80
konstrukcie objektu izolantu 80 mm
Aktivita 1 - ZlepSenie 717002 Rekontrukci dernizéci ?Oteplemetv'onI;Pksogi\t(:okgzllzbze;g thovej
o x . ekonstrukcia a modernizécia upravy, systém -
8. [tepelnoizolatnich viastnosti ; pravy, system o m2 98,324 28,800 2831,73 2831,73 0,00
- . stavieb BASF, lepeny rdmovo s prikotvenim, hr.
vonkajsieho povrchu obvodovej N
konstrukcie objektu izolantu 200 mm
Aktivita 1 - Zlepsenie i . i
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Kontaktny zatepfovaci systém hr. 40 mm
9. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Weber - Terranov'a THERM - TERRANOVA ( m2 23,145 61,600 1425,73 1425,73 0,00
kontrukcie objektu EPS ) - skrutkovacie kotvy
Aktivita 1 - Zlepsenie i . i
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Kontaktny zateplovaci systém hr. 80 mm
10. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Weber - Terranov'a THERM - TERRANOVA ( m2 30,214 248,500 7 508,18 7 508,18 0,00
kontrukcie objektu EPS ) - skrutkovacie kotvy
Aktivita 1 - ZlepSenie Kontaktny zatenk { svstém hr. 100 (
o x . " . L ontaktny zateplovaci systém hr. mm
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia L
11. P v EPS ) - skrutkovacie kotvy, povrchova dprava m2 211,657 256,000 54 184,19 54 184,19 0,00
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 1 - Zlep3enie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Kontaktny zateplovaci systém hr. 200 mm

konstrukcie objektu

stavieb

podlazim

12. vonkajgieho povrchu obvodovej <tavieh Weber - Terranova THERM - TERRANOVA ( m2 68,274 112,600 7 687,65 7 687,65 0,00
Konétrukcie objektu EPS ) - skrutkovacie kotvy
Aktivita 1 - ZlepSenie , ; )
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Kontaktny zateplovaci systém hr. 20 mm
13. vonkajéieho povrchu obvodove] <tavieb Weber - Terranova THERM - TERRANOVA ( m2 30,214 88,450 2672,43 2672,43 0,00
Konétrukcie objektu EPS ) zateplenie ostenia okien a dveri
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia
14. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Vyrovnévaci poter muriva MC 15 hr 50 mm m?2 9,325 65,000 606,13 606,13 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlep3enie Profil ochranny rohowy s i
. ! N y rohovy s integrovanou
i &nv ¢ 717002 Rekonstruki d
15. tepelnoizolacnych vlastnosti ieb exonstrukcia a modernizacia siefovinou na spevnenie zateplenia m 4,159 533,000 2 216,75 2 216,75 0,00
vonkajsieho povrchu obvodovej stavie Terranova, &.29075S
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlep3enie Profil soklovy pre hr.izolantu 10 cm, s
. v . 717002 Rekonstrukci dernizaci !
16.  |tepelnoizolatnych vlastnosti <tavieh ekonstrukela a modernizacia okapovym nosom pre zateplovaci systém m 8,247 77,000 635,02 635,02 0,00
vonkajsieho povrchu obvodovej Terranova,kdd 29148
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - ZlepSenie Profil soklowy hr.izolantu 20
e . . . L rofil soklovy pre hr.izolantu 20 cm, s
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia , . . .
17. vo’;kajEieho pO\:Irchu obvodovej stavieb okapovym nosom pre zateplovaci systém m 6,479 47,000 304,51 304,51 0,00
. . . Terranova,kdd 29148
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie L | |
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Montd? leSenia fahkého pracovného
18. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb radového s podlahami $irky od 0, 80 do 1,00 m?2 2,325 949,600 2207,82 2207,82 0,00
konstrukcie objektu ma vysky do 10 m
Aktivita 1 - Zlep3enie Priolatok /o kasdy daldi i zacaty .
e . . ! . riplatok za prvy a kazdy dalsi i zadaty mesiac
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia R
19. vorr’1kaj§ieho po‘ilrchu obvodovej <tavieh poutzitia ledenia $irky od 0,80 do 1,00 m, m2 1,349 1 899,200 2 562,02 2562,02 0,00
konstrukcie objektu vySky do 10m
Aktivita 1 - Zlepsenie L i i
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Demonta? lesenia fahkého pracovného
20. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb radového a s podlahami, 3irky 0,80-1,00 m a m?2 2,461 949,600 2 336,97 2 336,97 0,00
konstrukcie objektu vy3ky do 10m
Aktivita 1 - Zlepsenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vysuvnd $plhacia plo$ina so zdvihom
21. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb motorickym vyzky do 80 m den 28,379 60,000 1702,74 1702,74 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlepsenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vy¢istenie ostatnych objektov akejkolvek
22. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb wiky m?2 2,457 1126,500 276781 276781 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita 1 - Zlepsenie s ] i
tepelnoizolagnych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizicia Prislusenstvo k zateplovaciemu systému -
23. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb BASF, okenny profil s paskou APU s m 7,328 363,000 2 660,06 2 660,06 0,00
konétrukcie objektu integrovanou tkaninou - APU6/2,5m
Aktivita 1 - Zlepsenie iy ] i i R
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia 2visld doprava sutiny a vyblranych hmot za
24. vonkajsieho povrchu obvodovej prvé podlazie nad alebo pod zakladnym t 7,249 2,600 18,85 18,85 0,00
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za

konstrukcie objektu

stavieb

hrabka 100 mm

25. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb kazdé dalgie podlazie t 6,467 2,600 16,82 16,82 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vnutrostaveniskova doprava sutiny a

26. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb vyburanych hmét do 1(;)m Y t 10,257 2,600 26,67 26,67 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vnutrostaveniskova doprava sutiny a

27. |vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb vybiranych hmét za kazdych dalsich 5 m t 0,947 2,600 R 2,46 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Poplatok za skladovanie - iné odpady zo

28. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb stavieb a demoldcii (17 09), ostatné t 34,349 2,600 89,31 89,31 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Presun hmot pre opravy a Udrzbu objektov

29. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb vratane vonkajsich plastov vy$ky do 25 m t 31,325 97,357 3045,71 3045,71 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie ] ] ] ]
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovenie poviakovej krytiny striech

30. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb plochych do 10° féliou EPDM celoplo3ne m2 14,249 136,000 1937,86 1937,86 0,00
konstrukcie objektu lepenou
Aktivita 1 - Zlepsenie Mediderma-stre$né hydroizolaéné systémy,
tepelnoizolagnych viastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizécia FIRESTONE - EPDM, EPDM membrana

3L vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Rubbergard- vystuzena strend membrana m2 18,647 156,400 2916,39 2916,39 0,00
konstrukcie objektu 1,14
Aktivita I - ZlepSenie ] ] ] ]
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovenie povlakovej krytiny striech

32.  |vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb pIOChV§h fj° 107 ff?liou TPO, pripevnenie m2 5,645 229,000 1292,71 1292,71 0,00
konétrukcie objektu kotviacimi teréami
Aktivita I - ZlepSenie ] o |
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizcia FIRESTONE hydroizolaéna félia-membrana

33. vonkajéieho povrchu obvodove] stavieb UIFraleIy TPO hr.1,2mm, rozm.2x30,5m, IZOLA m?2 9,164 263,350 2413,34 2413,34 0,00
konstrukcie objektu 0bj.€.223101
Aktivita I - ZlepSenie ] ] o
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Osadenlelhotoyej stresne] VEUSte, pre )

34, vonkajgieho povrchu obvodove] ctavieb [foylalfovu krytlnL{ TPO so zvdranym spojom + ks 18,358 3,000 55,07 55,07 0,00
konstrukcie objektu liniové odvodnenie
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia FATRAFOL stre$nd vpust - priemer 100mm

35. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb di.400mm . : ' ks 8,821 3,000 26,46 26,46 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Odvodhovaci zlab HexaSelf 3edy plastovy,

36. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb $edy rost plastovy, dl. 100 cm, obj.£.19222 ks 11,297 39,000 440,58 440,58 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Montd? tepelnej izol4cie doskami striech

37. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb jednovrstvova prilep. za studena PU penou m2 17,167 332,000 5 699,44 5699,44 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia ISOVER EPS Roof 150S penovy polystyrén

38. vonkajgieho povrchu obvodovej m2 12,655 677,280 8570,98 8570,98 0,00
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Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Montaz tepelnej izolacie doskami striech,

konstrukcie objektu

stavieb

39. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb dvojvrstvova kladenie na sucho m2 2,130 322,000 685,86 685,86 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia ISOVER EPS Roof 1505 penovy polystyrén

40. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb hriibka 120 mm m2 12,376 328,440 4064,77 4064,77 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia ISOVER EPS Roof 1505 penovy polystyrén

41. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb hribka 140 mm m2 15,458 328,440 5077,03 5077,03 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia Zhotovenie izol4cie stavebnych konstrukci

42. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb féliami stien miestnosti alebo soklov m2 45,337 256,000 11 606,27 11 606,27 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonitrukcia a modernizacia

43.  |vonkajsieho povrchu obvodovej ctavieb TYVEK félia paropriepustné - HD plus m2 4,100 281,600 1154,56 1154,56 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie . ] .
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizicia MontaZz debnenia a latovania stitovych

44, vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb odkvapovych rims pri vzdialenosti 1at 220~ m?2 1,900 318,000 604,20 604,20 0,00
konstrukcie objektu 360 mm
Aktivita I - ZlepSenie . ] .
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekongtrukeia a modernizicia MontaZz debnenia a latovania stitovych

45, vonkajgieho povrchu obvodovej <tavieb odkvapovych rims - kontralaty rozpon 80-120 m?2 2,145 318,000 682,11 682,11 0,00
konstrukcie objektu cm
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia Drevo ihli¢naté neopracované dosky a foine

46. vonkajsieho povrchu obvodovej i m3 218,000 9,458 2061,84 2061,84 0,00

stavieb smrek

konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie T ] - ] v B
tepelnoizolagnych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizicia Montaz priestorovych viazanych konstrukcii z

47. vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb reziva hraneného prierezovej plochy 120-224 m 7,328 318,000 2 330,30 2330,30 0,00
konstrukcie objektu cm2
Aktivita I - ZlepSenie ] - - i ]
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia Spojovacie prostriedky pre priestorove

48. vonkajgieho povrchu obvodovej <tavieb viazané konstrukcie - klince, svorky, fixaéné m3 23,249 9,458 219,89 219,89 0,00
konstrukcie objektu dosky
Aktivita I - ZlepSenie | . . -
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia Dodavka a montsZ kompozitnych dosiek

49.  |vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb woodlook, ndlapnd vrstva na EPDM m 42,167 136,000 5734,71 5734,71 0,00
konstrukcie objektu membranu
Aktivita I - ZlepSenie . i j B
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonitrukcia a modernizacia Stresnd krytina TRAPEZOVE PLECHY

50. vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb T50hr.0.75mm - poplast. ral 9006 sklon do m?2 19,258 318,000 6 124,04 6 124,04 0,00
konstrukcie objektu 30°
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonitrukcia a modernizacia

51. vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb Oplechovanie parapetov Lindab r§ 330 mm m 14,117 120,000 1 694,04 1 694,04 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekontrukcia a modernizacia

52. vonkajgieho povrchu obvodovej Oplechovanie rims Lindab r$ 400 mm m 12,337 32,000 394,78 394,78 0,00
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Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Oplechovanie sokla DEKCASSETTE LE (1) RAL

konstrukcie objektu

stavieb

3irka/vyska 2100x1000 mm

53. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb 7024, jednosmerny nosny rost DKM1A m 128,656 69,000 Sisii26 8877,26 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie | |
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Odvetrand fasida 2np. DEKCASSETTE LE (1)

54.  |vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb RAL 7024, jednosmerny nosny rost DKM2A, m 135,977 76,000 10 334,25 10 334,25 0,00
konstrukcie objektu lemovania
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonitrukcia a modernizécia

55. vonkajgieho povrchu obvodovej ctavieb Stre$na folia JUTA Jutatop, na pIné debnenie m?2 10,226 318,000 3251,87 3251,87 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Montdaz okna plastového so zasklenim za 1

56. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb bm montase m 16,220 360,000 5 839,20 5839,20 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

57. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 3600x2400 mm ks 864,334 2,000 1728,67 1728,67 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

58. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 4200x2400 mm ks 980,499 4,000 3 922,00 3922,00 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

59. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 1800x600 mm ks 360,147 7,000 2521,03 2521,03 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

60. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 850x600 mm ks 278,662 2,000 557,32 557,32 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

61. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 2400x800 mm ks 369,693 3,000 1109,08 1109,08 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

62. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 5700x2400 mm ks 1755,240 1,000 1755,24 1755,24 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

63. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 1800x500 mm ks 314,265 5,000 1571,33 1571,33 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

64. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 600x600 mm ks 183,338 1,000 183,34 183,34 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

65. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 3200x500 mm ks 557,124 1,000 557,12 557,12 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolanych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $edé/biela

66. vonkajsieho povrchu obvodovej ks 279,664 2,000 559,33 559,33 0,00
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Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizola¢nych vlastnosti

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

Gardzova brana plna priemyselna zateplend

konstrukcie objektu

stavieb

Paars 210x65x23mm, spotreba:59ks/m2

67. |vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb ral 7016 3irka/vyka 35004000 mm ks 3579,344 1,000 31579,34 3579,34 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové dvere 5 komorové $edé/biela

68. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 1100x3200 mm ks 1693,349 1,000 1693,35 1693,35 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

69. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 2100x1000 mm ks 421,111 3,000 1263,33 1263,33 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

70. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 500x1700 mm ks 323,149 3,000 969,45 969,45 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie L . | |
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizcia Garazova brana plnd priemyselna zateplena

71. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb ral 7016 Sirka/vy3ka 2600x1850mm bo¢ny ks 1534,494 1,000 1534,49 1534,49 0,00
konstrukcie objektu posuv
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Garazova brana pInd priemyselna zateplend

72. |vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb ral 7016 3irka/vyka 7500x3000mm ks 4 110,894 1,000 UL 4110,89 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové dvere 5 komorové $edé/biela

73. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 1300x3000 mm ks 1746,159 1,000 1746,16 1746,16 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

74. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 2000x800 mm ks 241,446 1,000 241,45 241,45 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

75. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 2900x800 mim ks 440,359 9,000 3963,23 3963,23 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Hlinikové dvere $eda/biela Sirka/vyska

76. vonkajgieho povrchu obvodovej stavieb 900x3000 mm ks 1957,349 1,000 1957,35 1957,35 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

77. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vygka 3000x800 mm ks 389,661 1,000 389,66 389,66 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie
tepelnoizolacnych vlastnosti 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Plastové okno 5 komorové $eda/biela

78. vonkajsieho povrchu obvodovej stavieb Sirka/vyika 1584x800 mm ks 325,145 1,000 325,15 325,15 0,00
konstrukcie objektu
Aktivita I - ZlepSenie N ] B
tepelnoizolaénych vlastnosti 717002 Rekongtrukcia a modernizcia Montaz obkladov vonk. stien z obkladaciek

79. vonkajéieho povrchu obvodove] stavie tehlovych kladenych do malty, $kar. Ceresit m?2 36,440 111,300 4 055,77 4 055,77 0,00
konstrukcie objektu CE 33, vel. 290 x 65 mm
AKTIVIta I - Zlepsenie
tepelnoizola¢nych vlastnosti . . N S

717002 Rekonstrukcia a modernizécia KLINKER Obkladovy pasik Standard Agora
80. |vonkajgieho povrchu obvodovej Ve 8 ks 2,701 6 698,034 18 091,39 18 091,39 0,00
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Aktivita 2 - Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizacia

Montaz tepelného Cerpadla pre systém voda

a klimatizaénych systémov

stavieb

180

81. modernizécia vykurovacich systémov |stavieb voda sdb 556,467 2,000 1112,93 1112,93 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Viess. TC Vitocal 300G

82. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb BW 301.A10, 13,08kW ks 9467,597 1,000 9 467,60 9 467,60 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Viess. TC Vitocal 300G

83. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb BWS 301.A13, 17,35kw ks 8549,919 1,000 8549,92 8 549,92 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Viess.prisl.zostavy sofanky do 37kW s

84. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb expanz.nadobou 50L ks 1477,397 1,000 1477,40 1477,40 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

85. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb Viess. obeh.Cerpadio Magna 3280 ks 896,345 1,000 896,35 896,35 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

86. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb VIESS. sledovat tlaku okruh sofanky ks 196,337 1,000 196,34 196,34 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

87. modernizacia vykurovacich systémov [gtavieb VIESS. TYFOCOR teplonosné médium 35 ks 129,741 1,000 129,74 129,74 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

88. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb Viess. doskovy vymennik tepla ks 1994,400 1,000 1994,40 1994,40 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Viess. ponorné &erpadlo SP 8A5

89. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb Rp2 P P ks 963,366 1,000 963,37 963,37 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. kabel 30m + spojka pre &erp. spodnej

90. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb vody ks 205,347 1,000 205,35 205,35 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizicia

91. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb VIESS. pomocny stykat ks 134,654 1,000 134,65 134,65 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

92. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb Viess. prestavbova sada WW 3250L/h ks 799,997 1,000 800,00 800,00 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. maly rozdelovag s armatdrami

93. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb 1118kW ks 125,000 2,000 250,00 250,00 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizicia Viess.obeh.éerpadlo Alpha2 3260

94. modernizacia vykurovacich systémov ks 125,000 2,000 250,00 250,00 0,00

Priloha ¢.5
Zmluvy o poskytnuti NFP



Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. membr. expanzné nadoba 50

95. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb strieborna ks 83,001 2,000 166,00 166,00 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekondtrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. zasobnik VITOCELL 100E

96. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb typ SVP, 4001 ks 83,001 1,000 83,00 83,00 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

97. modernizacia vykurovacich systémov [ctavieb VIESS. snimat teploty zasobnika ks 81,346 1,000 81,35 81,35 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. prilozny snimaé s vedenim 2m, bez

98. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb zastreky PT500 ks 63,250 1,000 63,25 63,25 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. rozdelovag 3nasobny,

99. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb DN25 ks 529,887 1,000 529,89 529,89 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. upeviiovacia sada na stenu

100. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb rozdelovaca DN25 ks 40,332 1,000 40,33 40,33 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. rychlomontdZna sada M32 DN25

101. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb Alpha2 60 ks 657,246 1,000 657,25 657,25 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. rychlomontdZna sada M32 DN20

102. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb Alpha2 60 ks 518,852 2,000 1037,70 1037,70 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. redukcia DN2025

103. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb pre monta? RMS ks 47,147 2,000 94,29 94,29 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

104.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. prilozny snimac teploty ks 86,573 1,000 86,57 86,57 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

105.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. servomotor SR 10, 230V/50Hz ks 159,349 2,000 318,70 318,70 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

106.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. snimat teploty NTC ¢.2 1=5800 ks 97,540 1,000 97,54 97,54 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. montéZna sada pre doplnkovi sadu

107. modernizacia vykurovacich systémov i ks 43,550 1,000 43,55 43,55 0,00

stavieb 2011

a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIE,SSV' rozvéirovacia sada pre VO 50

108.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb zm!efavasom a pohonom, montaz na ks 369,543 1,000 369,54 369,54 0,00
a klimatizagnych systémov Zmiesavac
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 2 - Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

VIESS. VITOTRONIC 200H

a klimatizaénych systémov

stavieb

109. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb HK1B ks 680,470 1,000 680,47 680,47 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. komunika&ny modul LON do reguldcie

110. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb Vitotronic 050 ks 230,500 1,000 230,50 230,50 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

111, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. komunikacny modul LON MW2 ks 230,500 1,000 230,50 230,50 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

112, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. spojovovacie vedenie LON, 7m ks 50,331 1,000 50,33 50,33 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

113, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. koncovy odpor LON ks 10,580 1,000 10,58 10,58 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

114, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. regulacia VITOTROL 200A ks 179,980 3,000 539,94 539,94 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. hydraulické vyhybka 80/60 do

115. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb 4,5m3/hod ks 275,675 1,000 275,68 275,68 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

116.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Viess. doplnkova sada natural cooling ks 157,347 1,000 157,35 157,35 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizicia

117.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. protimrazovy termostat ks 169,971 1,000 169,97 169,97 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

118.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Viess.obeh.cerpadio Magna 3280 ks 874,196 1,000 874,20 874,20 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekondtrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. obehové Eerpadio MAGNA 2560,

119. modernizdcia vykurovacich systémov |ctavieb G1" ks 751,119 1,000 751,12 751,12 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia Viess. dosk.vym.GC8PIx24

120. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb podlah./stud.voda ks 1297,649 1,000 1297,65 1297,65 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. membr. expanzné nadoba 35|

121. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb strieborna ks 55,947 1,000 55,95 55,95 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

122, |modernizécia vykurovacich systémov VIESS. externé rozsirenie funkcii H1 ks 202,139 1,000 202,14 202,14 0,00
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 2 - Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizécia

stavieb

vybojka

123, |modernizacia vykurovacich systémov <tavieb Viess. rozvod a monta? s prislu$enstvom ks 402,980 48,000 19 343,04 19 343,04 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

124, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Minib CoilHC4 pipe 3000 ks 1667,347 8,000 13 338,78 13 338,78 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

125, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Minib okrasna krycia lista Siroka ks 8,340 54,000 450,36 450,36 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

126.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Minib transformétory TT240 ks 97,560 6,000 585,36 585,36 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

127.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Minib adaptér ADAEB ks 63,467 6,000 380,80 380,80 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

128.  |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Minib termostat CH150 ks 201,119 6,000 1206,71 1206,71 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia

129, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb Viess. radiator 22VK600x1800 ks 258,882 12,000 3 106,58 3 106,58 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia VIESS. rychlomontdZna sada Typ 1133

130. modernizacia vykurovacich systémov |ctavieb vyka 600mm ks 14,214 12,000 170,56 170,56 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizicia

131, |modernizacia vykurovacich systémov |stavieb VIESS. termostatickd hlavica ET 35 ks 15,379 12,000 184,54 184,54 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 2 - Rekonstrukcia a M ; . . T R

oo ° 3 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Viess.pripajacie skrutkovanie priame 1/2"

132. |modernizacia vykurovacich systémov stavieb 2rurkovy systém ks 15,379 12,000 184,54 184,54 0,00
a klimatizaénych systémov
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekontrukcia a modernizacia Svietidlo interierové MODUS pre 2x 1200 led

133, [modernizacia systémov osvetlenia  [stavieb trubicu G13,T8, ks 14,493 30,000 434,79 434,79 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia .

134.  |modernizécia systémov osvetlenia  [stavieb MODUS pre 2x 1200 led trubicu G13,T8, ks 53,167 30,000 1595,01 1595,01 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia LED trubica T8 Y5 20W, 1200mm, 4000K,

135. modernizacia systémov osvetlenia stavieb Srokov zéruka ks 46,752 60,000 2 805,12 2 805,12 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Svietidlo interierové MODUS pre 2x 1500 led

136. modernizacia systémov osvetlenia stavieb trubicu G13,T8, ks 13,667 5,000 68,34 68,34 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizacia .

137.  |modernizécia systémov osvetlenia  [stavieb MODUS pre 2x 1500 led trubicu G13,T8, ks 69,160 30,000 2 074,80 2074,80 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia LED trubica T8 Y5 23W, 1500mm, 4000K,

138. modernizacia systémov osvetlenia stavieb Srokov zéruka ks 62,133 60,000 3727,98 3727,98 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia

139.  |modernizicia systémov osvetlenia ctavieb Zévesné lanko pre svietidlo MODUS, 1par ks 9,100 35,000 318,50 318,50 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia svietidlo PILZ, 1xX50W met-halogenidova

140. modernizacia systémov osvetlenia ks 270,147 5,000 1350,73 1350,73 0,00
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
Kéd ITMS : 25120120109

Aktivita 3 - Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizacia

rozvodu stlaceného vzduchu

stavieb

141, |modernizécia systémov osvetlenia  [stavieb 3m hlintkovy stip ks 417,464 5,000 2 087,32 2087,32 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia
142.  |modernizécia systémov osvetlenia  [stavieb stoziarova svorkovnica ks 31,997 5,000 159,99 159,99 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Svietidlo interierové LED priemyselné 100A-
143. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 160W, 4000K, Srokov zaruka ks 15,643 12,000 187,72 187,72 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia LED priemyselné svietidlo 100A-160W,
144. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 4000K, Srokov zaruka ks 560,339 12,000 6 724,07 6 724,07 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia Svietidlo LED interierové BAG-1550, 4000K, 3
145. modernizacia systémov osvetlenia stavieb roky zéruka ks 15,643 4,000 62,57 62,57 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia LED interierové svietidlo BAG-1550, 4000K, 3
146. modernizacia systémov osvetlenia stavieb roky zéruka ks 339,498 4,000 1357,99 1357,99 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Svietidlo LED priemyselny reflektor 500-30W,
147. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 4000K, 3 roky zaruka ks 15,643 4,000 62,57 62,57 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia LED priemyselny reflektor 500-30W, 4000K, 3
148. modernizacia systémov osvetlenia stavieb roky zéruka ks 99,001 4,000 396,00 396,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Svietidlo LED priemyselny reflektor 500-50W,
149. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 4000K, 3 roky zaruka ks 15,643 8,000 125,14 125,14 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia LED priemyselny reflektor 500-50W, 4000K, 3
150. modernizacia systémov osvetlenia stavieb roky zéruka ks 167,467 8,000 1339,74 1339,74 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Svietidlo LED bodové Ziarovka DOW-5W,
151. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 4000K, 3roky zéruka ks 15,643 14,000 219,00 219,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia LED bodovi Ziarovka DOW-5W, 4000K, 3roky
152. modernizacia systémov osvetlenia stavieb zaruka ks 27,665 14,000 387,31 387,31 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekongtrukcia a modernizacia LED Ziarovka 10W, 900Im, patica E27, 3 roky
153. modernizacia systémov osvetlenia stavieb zaruka ks 25,700 20,000 514,00 514,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia Svietidlo RIM pre 1x1200 led trubicu G13,T8,
154. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 14,978 10,000 149,78 149,78 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia svietidlo RIM pre 1x1200 led trubicu G13,T8,
155. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 25,700 10,000 257,00 257,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekongtrukcia a modernizacia LED trubica T8 Y5 20W, 1200mm, 4000K,
156. modernizacia systémov osvetlenia stavieb Srokov zéruka ks 44,109 10,000 441,09 441,09 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia Svietidlo RIM pre 1x1200 led trubicu G13,T8,
157. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 14,978 10,000 149,78 149,78 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia svietidlo RIM pre 1x1200 led trubicu G13,T8,
158. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 25,700 10,000 257,00 257,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekongtrukcia a modernizacia LED trubica T8 Y5 20W, 1200mm, 4000K,
159. modernizacia systémov osvetlenia stavieb Srokov zéruka ks 46,109 20,000 922,18 922,18 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia Svietidlo RIM pre 2x1500 led trubicu G13,T8,
160. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 11,600 25,000 290,00 290,00 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia Svietidlo RIM pre 2x1500 led trubicu G13,T8,
161. modernizacia systémov osvetlenia stavieb P65 ks 66,794 25,000 1 669,85 1669,85 0,00
Aktivita 3 - Rekonstrukcia a 717002 Rekonétrukcia a modernizacia LED trubica T8 Y5 23W, 1500mm, 4000K,
162. modernizacia systémov osvetlenia stavieb Srokov zéruka ks 60,159 50,000 3 007,95 3007,95 0,00
AkTivita 3 - Rekonstrukcia a " " — —
717002 Rekonstrukcia a modernizécia svietidlo WALLER (1,2,3), 8W, rozmer
163. modernizacia systémov osvetlenia stavieb 280x140x85mm, G23, IP65 ks 87,663 50,000 4 383,15 4 383,15 0,00
Aktivita 4 - RekonStrukcia a
. . 717002 Rekonstrukci dernizéci
164,  [modemizicia systémov vjrobya |/ B REKOIHKAR A MOGEMEACE\prepojovacia hadica Vs 3/4” ks 48,371 10,000 483,71 483,71 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavie
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
4 ; 717002 Rekonstrukci dernizaci
165. [modernizacia systémov vyroby a X exonstrukcia a modernizacia Rozvod.rira AL siva 22x2mm m 9,642 100,000 964,20 964,20 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavieb
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
4 ; 717002 Rekonstrukci dernizaci
166. |modernizicia systémov vyroby a ekondtrukaaamodemizaca  lykongovacia krabica RLD-BT 22-2x5K ks 31,450 45,000 1415,25 1415,25 0,00
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Prijimatel : Cronson, s.r.o.
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Aktivita 4 - Rekonstrukcia a

717002 Rekonstrukcia a modernizacia

167. |modernizicia systémov vyroby a ctavieb Priama zéstreékova spojka 22mm ks 5,794 10,000 57,94 57,94 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
. ’ 717002 Rekonétrukci dernizaci
168,  [modernizicia systémov vyrobya |1 T REKOMITca @ modemizaca Prichytka sivé 22 mm ks 1,373 100,000 137,30 137,30 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
. . 717002 Rekonstrukci dernizéci
169,  [modernizicia systémov virobya |1 T REKOMSITHca @ modermizaca Rozvod.rira AL sivé 28mm m 6,449 150,000 967,35 967,35 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
. ’ 717002 Rekonétrukci dernizaci
170,  [modernizicia systémov virobya | R REKOTSIUKAR A MOGEMEALE iy 75 28.22-28 ks 21,000 45,000 945,00 945,00 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
. ’ 717002 Rekonétrukci dernizaci
171, |modemizdcia systémov vyrobya |7 ER Kotz @ modermizaca Priama spojka 28mm 1i" ks 18,340 10,000 183,40 183,40 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
PP 4 g 717002 Rekonstrukcia a modernizacia
172. |modernizicia systémov vyroby a ctavieb Priamy kus GS ks 28,460 30,000 853,80 853,80 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
P 5 ; 717002 Rekonstrukcia a modernizécia
173. |modernizécia systémov vyroby a ctavieb L-kus 28mm ks 14,675 40,000 587,00 587,00 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
5 g 717002 Rekonstrukci dernizaci
174, |modernizicia systémov vyroby a Do Rekonstrukela amodemizaca 11 kus 28mm ks 18,000 6,000 108,00 108,00 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavieb
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
. . 717002 Rekonstrukci dernizéci
175,  |modernizécia systémov vjrobya |11 P REKOIIHAR AMOGEMEACE\prichyiia plastova 28mm ks 1,010 200,000 202,00 202,00 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Ativita £ - Rekondtrukcfa a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia Skrutkovy kompresor na vzdusniku so
176. [|modernizacia systémov vyroby a ieb susickou vzduchu: typ AM K 11-10-500 XBDK ks 7994,140 1,000 7 994,14 7 994,14 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavie s elektronickym riadenim.
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
5 g 717002 Rekonstrukci dernizaci
177. [|modernizacia systémov vyroby a stavieb ekonstrukeia a modernizacia Odvadza¢ kondenz. — autom. ECOMAT 3100 ks 188,400 1,000 188,40 188,40 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
5 g 717002 Rekonstrukci dernizaci
178. [modernizacia systémov vyroby a stavieb ekonstrukeia a modernizacia Jemny filter typ DFP 30 s dif.manometrom ks 335,640 1,000 335,64 335,64 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
5 g 717002 Rekonstrukci dernizaci
179,  |modernizicia systémov virobya |/ E A REKOTSIUKAR A MOGEMEALE - separitor olej-voda OWAMAT 10 ks 298,670 1,000 298,67 298,67 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
5 g 717002 Rekonstrukci dernizaci
180. [modernizacia systémov vyroby a ctavieb ekonstrukeia a modernizacia Préca - pravidelny servis, monta? hod 33,140 48,000 1590,72 1590,72 0,00
rozvodu stlaceného vzduchu
Aktivita 4 - Rekonstrukcia a
PP 4 g 717002 Rekonstrukcia a modernizécia
181. |modernizécia systémov vyroby a ) Doprava km 0,665 180,000 119,70 119,70 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavieb
AKtIvita 4 - ReKonstrukcia a
modernizacia systémov vyroby a 717002 Rekonstrukcia a modernizécia ., ., . .
182. ) Revizna spréava a Uradna skuska ks 402,000 1,000 402,00 402,00 0,00
rozvodu stlateného vzduchu stavieb
Celkom 395568,58 | 395 568,58 0,00
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